Utedn{ véstnik G
Evropské unie Rada L

2024(3237 30.12.2024

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/ 3237
ze dne 19. prosince 2024,

kterou se méni smérnice (EU) 2015/413 o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény informaci o dopravnich
deliktech v oblasti bezpe¢nosti silniéniho provozu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (!),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 (°) usnadiiuje pfeshrani¢ni vyménu informaci o dopravnich
deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, a tim snizZuje beztrestnost zahrani¢nich pachateld téchto deliktd.
Ucinné preshrani¢ni vySetfovani dopravnich deliktti v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu a vyméhani sankci
zvysuje bezpecnost silniéntho provozu, nebot motivuje zahrani¢ni fidice k tomu, aby se dopoustéli méné deliktd
a fidili bezpe¢néji.

(20  Informovanost obc¢anti Unie, pokud jde o platnd pravidla bezpe¢nosti silni¢ntho provozu, sankce pouzitelné
v jednotlivych ¢lenskych stitech a vysokou pravdépodobnost nevyhnutelné sankce, podporuje bezpecnost silni¢ntho
provozu a sniZzuje pocet dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu a dopravnich rizik.

(3)  ZkuSenosti donucovacich orgdntli zapojenych do vySetfovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silnicniho
provozu ukdzaly, Ze stdvajici znéni smérnice (EU) 2015/413 neusnadiiuje tc¢inné vySetfovani dopravnich deliktt
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, jichz se dopoustéji zahranicni Fidici, a vymdhdni penéZitych trestd a pokut
v pozadované mife. To ma za ndsledek relativni beztrestnost zahrani¢nich fidicti a negativni dopady na bezpe¢nost
silni¢niho provozu v Unii. Kromé toho nejsou v souvislosti s pfeshrani¢nim vySetfovanim vzdy dodrzovana zakladni
a procesni prava zahranic¢nich Fidict, zejména kvili nedostatené transparentnosti pii stanovovéni vyse penézitych
trestd a pokut a v rdmci postupti pro uplatnéni opravnych prostiedkd. Cilem této smérnice je proto zlepsit ticinnost
vySetiovani dopravnich deliktd v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu spichanych s vozidly registrovanymi
v jiném ¢lenském stdté, nez ve kterém byl delikt spachan (ddle jen ,¢lensky stat deliktu). To by piispélo k dosazeni
cile Unie snizit do roku 2050 pocet umrti v ramci vSech druhti dopravy téméf na nulu a posilit ochranu zékladnich
a procesnich prdv zahrani¢nich ridica.

(4 Ve svém dokumentu s ndzvem ,Rdmec politiky EU v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu na obdobi 2021-
2030 — Dal3i kroky smérem k ,vizi nulovych obéti na cestich“ ze dne 19. ¢ervna 2019 se Komise znovu zavdzala
k ambiciéznimu cili dosdhnout do roku 2050 témét nulového poctu umrti a nulového poctu vdznych zranéni

() Uk vést. C 228, 29.6.2023, 5. 154.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. dubna 2024 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
16. prosince 2024.

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015413 ze dne 11. bfezna 2015 o usnadnéni pfeshranicni vymény informaci

o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu (Uf. vést. L 68, 13.3.2015, s. 9).
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na unijnich silnicich (,vize nulovych obéti na cestich®) a ke stfednédobému cili snizit do roku 2030 pocet amrti
a vaznych zranéni o 50 %, coz byl cil pavodné stanoveny ve Vallettském prohldseni o bezpecnosti silni¢niho
provozu pfijatém ministry dopravy Unie dne 29. biezna 2017. Za tcelem dosaZeni téchto cilt Komise ve sdélen{ ze
dne 9. prosince 2020 s ndzvem ,Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu — nasmérovani evropské dopravy
do budoucnosti“ ozndmila svijj zdmér revidovat smérnici (EU) 2015/413.

Oblast ptisobnosti smérnice (EU) 2015/413 by méla byt rozsifena o dalsi dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti
silni¢niho provozu, s cilem zajistit rovné zachdzeni s fidi¢i. Vzhledem k pravnimu zdkladu, na némz byla smérnice
(EU) 2015/413 ptijata, konkrétné k ¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie (dile jen ,Smlouva
o fungovani EU“), by se u deliktd, které maji byt do uvedené smérnice doplnény, méla prokdzat p¥imd souvislost
s bezpecnosti silni¢niho provozu tim, Ze se budou fesit piipady nebezpecného a nezodpovédného chovini, které pro
tcastniky silni¢éniho provozu predstavuje vazné riziko. Rozsifeni oblasti psobnosti smérnice (EU) 2015/413 by
mélo rovnéz odrdzet technicky pokrok v oblasti automatického zjistovani dopravnich deliktl v oblasti bezpe¢nosti
silni¢niho provozu.

Dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu jsou podle vnitrostitniho prava clenskych sttt
klasifikovany bud jako spravni delikty, nebo jako trestné ¢iny. Tyto delikty tedy mohou byt podle ptislusnych
vnitrostatnich postupt davodem k zahdjeni F{zeni ze strany spravnich nebo justi¢nich organti u soudt p¥islusnych
ve spravnich nebo trestnich vécech. Clenské stéty viak tyto delikty ve vétsiné ptipadé postihuji v rdmci hromadnych
fizeni, coz v ptipadech, kdy je jako podminka pro uloZeni pfislusné sankce vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy
¢lenského sttu deliktu vyzadovano ptesné zjisténi totoznosti FidiCe, brani G¢innému pouziti ¢i vydani evropského
vysetfovactho piikazu. Podminky pro vyddni evropského vysetfovactho piikazu stanovené v ¢ldnku 6 smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU (*) ve vétsiné piipadii, zejména pokud jsou delikty kvalifikovany jako
spravni, nejsou splnény, a proto nelze uvedenou smérnici pouzit. V této souvislosti by vnitrostatni organy ¢lenského
statu deliktu k tomu, aby mohly zjistit totoZnost pachatele s mirou jistoty pozadovanou jejich vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy, mély mit k dispozici Gi¢inny postup pro to, aby pozddaly o vzdjemnou pomoc od p¥islusnych
organt clenského stitu, ve kterém je registrovdno vozidlo, s nimz byl delikt spachdn (ddle jen ,clensky stdt
registrace), nebo ¢lenského statu bydlisté dotéené osoby. Tento postup by mél byt zaloZzen na pfesné vymezenych
opatfenich, jimiZz nejsou vazné naru$ena prava dotéenych osob. Tim by vsak nemély byt dotceny situace, kdy se
v jednotlivych ptipadech podminky pro pouziti smérnice 2014/41/EU povazuji za splnéné, pfiemz v takovém
piipadé by clenské stdty, jez jsou touto smérnici vazdny, mély pouzit postupy stanovené v této smérnici. Je tfeba
pfipomenout, Ze zvldstni pravni rdmec Unie upravuje justi¢ni spoluprdci v trestnich vécech, kterd je zaloZena
na zésadé vzdjemného uzndvani rozsudkt a soudnich rozhodnuti. Je proto nezbytné, aby uplatiiovani smérnice
(EU) 2015/413 ve znéni této smérnice nenaruSovalo prava a povinnosti ¢lenskych stitd vyplyvajici z jinych
pouzitelnych préavnich pfedpisti Unie v trestnich vécech, zejména ty, které jsou stanoveny v rimcovém rozhodnuti
Rady 2005/214/SVV (), pokud jde o vzdjemné uzndvani penézitych trestd a pokut, a ve smérnici 2014/41/EU,
pokud jde o postupy pro shromazdovini dikaznich prostiedkt, a v clinku 5 Umluvy o vzdjemné pomoci
v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie, vypracované Radou na zdkladé ¢lanku 34 Smlouvy
o Evropské unii (%), pokud jde o postupy pro zasilani a doru¢ovani procedurdlnich pisemnosti. Déle by provedenim
smérnice (EU) 2015/413 nemélo byt dotCeno ani trestni Fizeni vyZadujici zvldstni zdruky pro dotéené osoby, ani

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim piikazu v trestnich vécech
(Ur. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

Rdmcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. Ginora 2005 o uplatiiovani zdsady vzdjemného uzndvdni penézitych tresti
a pokut (Uf. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

Ut. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
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procesni zaruky pro podeziclé a obvinéné osoby zakotvené ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU ('), 2012/13(EU (), 2013/48[EU (), (EU) 2016/343 (%), (EU) 2016/800 (') a (EU) 2016/1919 ().

Mély by byt vymezeny povinnosti a pravomoci ndrodnich kontaktnich mist s cilem zajistit, aby hladce
spolupracovala se viemi piislu§nymi orgdny zapojenymi do vysetfovani dopravnich deliktti v oblasti bezpe¢nosti
silni¢niho provozu, které spadaji do oblasti pisobnosti smérnice (EU) 2015/413 ve znéni této smérnice. Narodn{
kontaktni mista by méla byt témto pFislusnym orgdnim vzdy k dispozici a méla by odpovidat na jejich zddosti bez
zbyte¢ného odkladu. Tak by tomu mélo byt bez ohledu na povahu deliktu nebo prévni postaveni pfislusného
organu, a zejména bez ohledu na to, zda piislusny organ vykonava pravomoc na celostdtni, regionalni, nebo mistn{
trovni.

Zéklady systému pfeshrani¢ni vymény informaci zfizeného smérnici (EU) 2015/413 se ukdzaly jako ucinné.
K ndpravé probléma vyplyvajicich z chybéjicich, chybnych nebo neptesnych tdaji jsou viak nutnd dal3i zlepSeni
a dpravy. Proto by mély byt clenskym stdtim uloZeny dalsi povinnosti, pokud jde o potfebu udrzovat dostupnost
a aktudlnost ur¢itych adaji v piislusnych databazich, s cilem zvysit Gc¢innost vymény informaci.

Rada ¢lenskych stétéi nynf elf jevu spocivajicimu v tom, Ze zdvazné dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu jsou pachdny ve vozidlech pronajatych v jinych ¢lenskych stétech. Ridi¢i téchto pronajatych vozidel, ktei
spachaji dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, zlistavaji nepotrestdni, protoZze mohou vyuZzivat
rozdilt v pravidlech mezi ¢lenskymi staty, jakoZ i nedostatkd, pokud jde o vyménu informaci a vzdjemnou pomoc.

Nérodni kontaktni misto ¢lenského statu deliktu by mélo mit moznost provadét automatizované vyhledavani
v registrech vozidel za ucelem ziskdni daji o koncovych uzivatelich vozidel, pokud jsou jiz tyto informace
k dispozici. Ddle by méla byt stanovena doba uchovdvani tdaji, pokud jde o totoznost predchozich drziteld,
vlastnika a koncovych uzivatelti vozidel, s cilem poskytnout organtim pfislusné informace, které potiebuji pro
vySetfovani.

Dotcend osoba nemusi byt obezndmena s pravnim systémem ¢lenského statu deliktu ani mluvit jeho dfednim
jazykem nebo jazyky, a proto je nezbytné zajistit lepsi ochranu zakladnich a procesnich prav dotéenych osob.
Za Ulelem dosazeni tohoto cile by mély byt stanoveny povinné minimdlni pozadavky na obsah ozndmeni
o dopravnim deliktu, pficemz stdvajici $ablona informa¢niho dopisu, kterd je uvedena v priloze II smérnice
(EU) 2015413 a obsahuje pouze zdkladni informace, by se jiz neméla pouzivat.

Jako minimum by ozndmeni o dopravnim deliktu mélo pouzivat formulace, které jsou srozumitelné i osobdm bez
préavnického vzdélani, a obsahovat podrobné informace o pravni kvalifikaci a pravnich dasledcich deliktu v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, zejména s ohledem na to, Ze sankce za delikty spadajici do oblasti ptisobnosti
smérnice (EU) 2015413 ve znéni této smérnice mohou byt nepenéZité povahy, jako je omezeni prava pachatele fidit
motorova vozidla. Rovnéz by mélo byt podpofeno pravo na obhajobu poskytnutim podrobnych informaci o tom,
kde, kdy a jak uplatnit toto pravo v ¢lenském stdté deliktu. V tomto ohledu by zahrani¢ni osoby mély mit dostatek
Casu na to, aby se mohly domdhat opravnych prostiedka, naptiklad odvolani. V p#islusnych piipadech by mél byt
rovnéz uveden popis Fzeni v nepfitomnosti, nebot dotéena osoba nemusi mit v amyslu vratit se do ¢lenského stitu
deliktu za Gi¢elem Ucasti na fizeni. Platebni mozZnosti a zptisoby, jak sniZit objem sankci, by mély byt rovnéz snadno
srozumitelné s cilem podnitit dobrovolnou spolupraci. Vzhledem k tomu, Ze ozndmeni o dopravnim deliktu by
mélo byt prvnim dokumentem, které dotéend osoba obdrzi, mélo by obsahovat informace podle ¢ldnku 13 smérnice

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumoceni a pieklad v trestnim fizeni
(UF. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace v trestnim fizeni (UF. vést.
L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na piistup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni
tykajicim se evropského zatykactho rozkazu a o prévu na informovdni tfeti strany a prdvu na komunikaci s tfetimi osobami
a konzuldrnimi Gfady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna 2016, kterou se posiluji nékteré aspekty presumpce
neviny a pravo byt piitomen pfi trestnim fizeni pfed soudem (UF. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zdrukdch pro déti, které jsou
podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizen{ (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro podezielé nebo obvinéné
osoby v trestnim fizen{ a pro osoby vyZidané v rimci Fizeni tykajictho se evropského zatjkactho rozkazu (Uf. vést. L 297,
4.11.2016, s. 1).
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Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 (*3), jejichz soucasti by podle ¢l. 13 odst. 2 pism. d) uvedené smérnice
mély byt informace o zdroji, ze kterého osobni tdaje pochazeji, a informace stanovené v ¢lancich 13 a 14 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (**). Tyto informace by mély byt v ozndmeni o dopravnim deliktu
uvedeny bud piimo, nebo jako odkaz na umisténi, kde jsou k dispozici. Je tfeba, aby clenské stity poméhaly
tcastnikim silni¢ntho provozu pii ovéfovani pravosti ozndmeni o dopravnim deliktu a ndslednych dokumentt. Je
tieba, aby clenské stity za timto ucelem sdilely mezi sebou navzdjem a s Komisi prostiednictvim zabezpecenych
prostiedkd vzory ozndmeni o dopravnim deliktu a ndslednych dokumentt vydavanych pfislusnymi orgdny, které se
pouzivaji v pfeshrani¢nich piipadech. Je tfeba, aby se ¢lenské stity rovnéz vzdjemné informovaly o tom, které
piislusné orgdny maji pravo tato ozndmeni o dopravnim deliktu a ndsledné dokumenty vydavat.

Je-li pii silni¢ni kontrole na misté kontrolovdn zahrani¢ni fidi¢ a toto opatfeni vede k zahdjeni ndsledného fizeni
v souvislosti s dopravnim deliktem v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu, mélo by byt zahrani¢nimu fidici
zaslano ozndmeni o dopravnim deliktu. V piipadech kontrol na misté v souvislosti s dopravnim deliktem v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu spachanym zahrani¢nim fidicem, kdy piislusny orgdn vymohl sankci za spachany
delikt tim, Ze zahrani¢niho Fidice pfimél uhradit na misté pokutu, by mély byt tomuto zahrani¢nimu Fidi¢i na misté
poskytnuty pouze nékteré podstatné prvky ozndmeni o dopravnim deliktu.

S cilem zajistit, aby ozndmeni o dopravnim deliktu a jakékoli nasledné dokumenty skutecné obdrzela dotéend osoba,
a s cilem zabrénit chybnému zahrnuti nezdcastnénych ttetich osob by méla tato smérnice stanovit pravidla pro
dorucovani ozndmeni o dopravnim deliktu a ndslednych dokumentd.

Ozndmeni o dopravnim deliktu i veskeré nezbytné ndsledné dokumenty by mély byt zasldny v jazyce dokladu
o registraci vozidla. Pokud jsou ozndmeni o dopravnim deliktu a ndsledné dokumenty zasliny v jazyce, kterému
dotéend osoba nerozumi, méla by tato dotéend osoba mit mozZnost pozidat o zasldni ndslednych dokumenti
v jednom dal$im Gfednim jazyce orgdnti Unie dle vlastni volby, odlisném od jazyka dokladu o registraci vozidla.
Prislusny organ ¢lenského stdtu deliktu by mél této Zadosti vyhovét.

V piipadé, Ze piislusné orgdny clenského stitu deliktu nedodrzuji jazykové normy a pravidla pro dorucovani
pisemnosti stanovend v této smérnici a své piislusné vnitrostitni pravni pfedpisy, mél by byt zajistén Gcinny pravni
piezkum.

V piipadech, kdy neni mozné na zakladé informaci ziskanych z registru vozidel zjistit totoznost dotéené osoby
s mirou jistoty poZadovanou vnitrostdtnimi pravnimi predpisy clenského stdtu deliktu, by clenské stity mély
spolupracovat s cilem zjistit totoZnost dotéené osoby. Za timto tielem by mél byt zaveden postup vzdjemné pomoci
zaméfeny na urceni totoznosti dotéené osoby, a to bud prostiednictvim zddosti o potvrzeni na zakladé informaci,
které jiz md piislusny organ ¢lenského statu deliktu k dispozici, nebo prostiednictvim zddosti o cilené Setieni, které
maji provést relevantni piislusné organy clenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté.

Za Gcelem poskytnuti dodate¢nych informaci pozadovanych pislusnym orgdnem ¢lenského stitu deliktu, které jsou
nezbytné pro zjisténi totoznosti dotéené osoby, by piislusné orgdny clenskych stitt mély pro zddost a odpoved
v rdmci vzdjemné pomoci pouZivat standardni elektronicky formuldf. Clenské stity by mély vyuzivat svych
ndrodnich kontaktnich mist k tomu, aby umoznily vysoce zabezpeceny a efektivni ptenos jak odeslanych zadosti
o vzdjemnou pomoc, tak i pfichozich odpovédi na tyto zddosti. Pozadované informace by mély byt shromdzdény
bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém pifipadé ve lhatdch uvedenych v této smérnici. P¥i shromazdovéni informaci
a odpoviddni na zddost o vzdjemnou pomoc zohledni dozddany ¢lensky stdt registrace nebo dozddany clensky stat
bydlisté jednak potiebu v¢asného vyrozuméni dotéené osoby a jednak potiebu dozadujiciho ¢lenského statu deliktu
moci udinit v¢as nezbytné kroky, zejména pokud jde o promléeci lhiity stanovené v ramci vnitrostatnich pravnich
piedpisti clenského statu deliktu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji pfislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestfi, o volném pohybu téchto tdaji a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajt a o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (Ur. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Pfislusny organ ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté by mél uvést konkrétni diivody, na jejichz
zdkladé maze odmitnout poskytnuti vzdjemné pomoci za ticelem zjisténi totoznosti dotéené osoby. Pii poskytovani
vzdjemné pomoci mély byt zejména zavedeny zdruky, které by zabranily odhaleni totoznosti chranénych osob,
napiiklad chranénych svédk.

Clenské staty by mély mit moznost pouzit ke zjistén{ totoznosti dotéené osoby, kterd nent jejich rezidentem, stejné
vnitrostatni postupy, které by pouzily, pokud by byl dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu
spachan jejich rezidentem. Méla by byt posilena pravni jistota, pokud jde o pouzitelnost zvlastnich opatfeni pfijatych
v ramci téchto postupt, zejména pokud jde o dokumenty vyZzadujici potvrzeni nebo popieni spachani deliktu nebo
uklddajici povinnosti dotéenym osobdm poskytnout soucinnost pii zjisovani totoznosti odpovédné osoby.
Vzhledem k tomu, Ze uvedend opatfeni by méla mit pro dotéené osoby stejné pravni Gcinky jako ve vnitrostdtnich
piipadech, mély by zminéné osoby rovnéz pozivat stejnych standarda zdkladnich a procesnich prav.

Pokud unijni nebo vnitrostdtni pravni predpisy pro tGéely smérnice (EU) 2015/413 vyslovné stanovi piistup k jinym
vnitrostatnim nebo unijnim databdzim nebo moznost vymény informaci z téchto databdzi, mély by mit clenské staty
moznost vyménovat si informace na zakladé vyuziti téchto databdzi, pficemz by méla byt dodrzovana zakladni
prava dotCenych zahrani¢nich osob.

V piipadé, Ze neni mozné dorucit pisemnosti postou, doporucenou zdsilkou ¢i doporucenym dopisem nebo
rovnocennymi elektronickymi prostiedky, mél by mit prislusny organ clenského statu deliktu moznost spolehnout
se na piislusny orgdn clenského stitu registrace nebo ¢lenského stitu bydlisté, Ze bude dorucovani pisemnosti
a sdéleni dotcené osobé provedeno podle jejich vlastnich vnitrostatnich pravnich predpisti upravujicich doruc¢ovéni
pisemnosti. Clenské stity by mély vyuzivat svych ndrodnich kontaktnich mist k tomu, aby umoznily zabezpeceny
a efektivni pfenos jak odeslané Zadosti o doruceni procedurdlnich pisemnosti, tak pfichozi odpovédi na tuto Zadost.

Je nezbytné zduraznit, Ze existuje vyznamny problém spocivajici v tom, Ze se nevyméhaji sankce tykajici se
dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu spachanych zahraniénimi osobami a Ze k G¢innému
feseni tohoto problému nemusi postacovat zmény ¢lanku 1 rimcového rozhodnuti Rady 2005/214/SVV, v némz se
stanovi definice rozhodnuti.

Vzhledem k tomu, Ze rdmcové rozhodnuti 2005/214/SVV neni uzpiisobeno pro hromadné zpracovavani
dopravnich deliktt v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu, které jsou trestdny malymi penézitymi sankcemi ¢asto
povazovanymi za spravni, a s cilem zajistit rovné zachdzeni s tuzemskymi i zahrani¢nimi fidi¢i by méla byt v této
smérnici stanovena zvlastni ustanoveni umoznujici ¢lenskym stdtim pfeshranicné vymahat spravni rozhodnuti
o pokutdch za dopravni delikty a poskytovat vzdjemnou pomoc pro Géely tohoto vyméhani. Tim neni dotéeno
pouziti riamcového rozhodnuti 2005/214/SVV.

Komise md ve spolupraci s ¢lenskymi stity provést prezkum feSeni pro tclely pfeshrani¢niho elektronického
piistupu do registrti dopravnich delikti v oblasti bezpe¢nosti silnicniho provozu vedenych vnitrostdtnimi orgdny
s cilem posoudit zptisoby, jak zlepsit pFistup obcanti k ozndmenim o dopravnim deliktu a ndslednym dokumentiim,
které jsou jim urceny.

Zadost o poskytnuti Gdajti o registraci vozidel a vyména tdajii v pieshrani¢nich pifpadech by mély byt provadény
prostiednictvim jednotného elektronického systému. Proto by na zdkladé jiz existujictho technického ramce mélo
byt automatizované vyhledavani tdaji o registraci vozidel podle smérnice (EU) 2015/413 provddéno pouze
prostfednictvim vyuziti vysoce zabezpecené softwarové aplikace Evropského informacniho systému vozidel
a fidi¢skych oprdvnéni (EUCARIS) a pozménénych verzi uvedené softwarové aplikace. Uvedend softwarovd aplikace
by méla umoznit rychlou, ndkladové efektivni, bezpe¢nou a spolehlivou vyménu konkrétnich tdajii o registraci
vozidel mezi ¢lenskymi staty, a zvysit tak G¢innost vySetfovani dopravnich deliktd v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho
provozu. Clenské staty by si nemély informace vyménovat jinymi prostiedky, které by byly méné nékladové efektivni
a nemusely by zajistit ochranu pfeddvanych tdaji. Pf vyméné dajli o registraci vozidel se pFislusné orgdny mohou
setkat s neobvyklymi zddostmi, které by mohly vést k podezfeni na zneuzit{ procesu vymeény informaci a které si
vyzaduji, aby ptislusné organy pfijaly vhodna opatfeni. Témito neobvyklymi zddostmi mohou byt zejména zadosti,
které jsou nezvyklé, pokud jde o jejich ¢etnost nebo obsah, Zadosti, které jsou nahlé nebo zddosti které se tykaji
pouze uréitych deliktii. Clenské staty by mély aplikaci EUCARIS pouzivat specificky pro dcely automatizovaného
vyhleddvéani ddajii o registraci vozidel, vzdjemné pomoci pii zjistovani totoZnosti dotéené osoby, vzdjemné pomoci
pfi dorucovéni ozndmeni o dopravnim deliktu a ndslednych dokumenti a vzdjemné pomoci pii ¢innostech v oblasti
vymahdni prava.
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S cilem zabrénit zneuzivani, k némuz doslo béhem provadéni smérnice (EU) 2015/413, a s cilem chrénit zdkladn{
prava obcanti dotlenych preshraniénim fizenim zavedenym uvedenou smérnici ve znéni této smérnice by mély
Clenské staty zajistit, aby jejich piislusné organy a ndrodni kontaktni mista odpovédnd za provadéni smérnice
(EU) 2015/413 ve znéni této smérnice plné dodrzovaly povinnosti, které jim byly svéfeny, aniz by zmociiovaly
pravnické osoby vlastnéné nebo ovlddané soukromym subjektem k ¢innostem souvisejicim s provadénim této
smérnice. Pravo na ochranu osobnich ddaji dotéenych osob, pravo na faddnou spravu, pravo na Géinnou pravni
ochranu a spravedlivy proces, pravo na presumpci neviny a pravo na obhajobu, jakoz i fddné fungovani mechanismu
pfeshrani¢ni vymény informaci zfizeného smérnici (EU) 2015/413 zejména vyZaduji, aby moznost zahdjit, vést
a vyméhat postupy tykajici se dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silniéntho provozu mély pouze urcené
piislusné vnitrostdtni orgdny a narodni kontaktni mista. Tim neni dotéena moznost, aby pfislusné orgdny vyuzivaly
sluzeb technické podpory poskytovanych pravnickymi osobami vlastnénymi nebo ovlddanymi soukromym
subjektem, jako jsou postovni sluzby, vystavba nebo tdrzba radari a analyza poziti drog nebo alkoholu
soukromymi laboratofemi. Pfechodné obdobi dvou let by ¢lenskym stdtim, které se pfi provadéni této smérnice
obrétily na pravnické osoby vlastnéné nebo ovlddané soukromym subjektem, umoznilo zajistit, aby jejich piislusné
orgny byly plné funkéni a schopné fidit postupy tykajici se pteshrani¢ni vymény v plném souladu s pravidly
stanovenymi ve smérnici (EU) 2015/413 ve znéni této smérnice.

Rozsah informaci, které ¢lenské stity predkladaji Komisi, by mél byt rozsiten tak, aby zahrnoval prvky dzce
souvisejici s cilem zvysit bezpecnost silniéniho provozu a informace o poctu dopravnich deliktt v oblasti
bezpecnosti silniénitho provozu spachanych fidi¢i vozidel registrovanych ve tieti zemi a zjisténych piislusnym
orgdnem clenského stdtu. Cilem tohoto rozsifeni je umoznit Komisi analyzovat soucasny stav ve ¢lenskych sttech
a navrhovat iniciativy na solidnim faktickém zakladé. S cilem vyrovnat dodate¢nou administrativni zatéZz orgdnii
¢lenskych statt a sladit podavani zprév s harmonogramem hodnoceni Komise by mélo byt obdobi pro podavani
zprév prodlouzeno. Mélo by byt poskytnuto ptechodné obdobi, aby probihajici dvouleté obdobi pro podavani zprav
mohlo bez problémti dobéhnout do konce.

Za tc¢elem dosazeni cil stanovenych v dokumentu s ndzvem ,Rdmec politiky EU v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho
provozu na obdobi 2021-2030 — Dal3{ kroky smérem k ,vizi nulovych obéti na cestich“ by bylo mozné zvdzit
otézku, jak tesit dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu spachané fidi¢i vozidel registrovanych ve
tietich zemich. Za timto ¢elem je tieba prozkoumat razné prostiedky pro posileni spoluprace a vymény informaci
o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi
za podminky, ze dotéenym osobdm bude poskytnuta rovnocennd ochrana a Ze budou dodrzovéna pravidla pro
pfedavani osobnich tdaji do tietich zemi. Je potieba rovnéz prozkoumat specializovand digitélni feseni. Tim by
nebylo dotéeno pravo clenskych stitd uzavirat se tretimi zemémi dvoustranné nebo mnohostranné dohody
o spolupraci pii vymahdni sankci za dopravni delikty v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu.

Tato smérnice by neméla ¢lenskym stttim branit v tom, aby mezi sebou uzaviraly a uplatiiovaly dvoustranné nebo
mnohostranné dohody, pokud by tyto dohody piekracovaly rdmec této smérnice a pomohly zjednodusit nebo
usnadnit postupy v ni stanovené.

Jelikoz tidaje tykajici se zjiténi totoznosti dotcené osoby piedstavuji osobni tidaje ve smyslu natizeni (EU) 2016/679
a smérnice (EU) 2016/680 a jelikoz byl pravni rimec Unie pro nakldddni s osobnimi tdaji od pfijeti smérnice
(EU) 2015/413 vyznamné zménén, méla by byt ustanoveni o zpracovani osobnich tdajii uvedena do souladu
s novym pravnim rdmcem.

Podle ¢l. 62 odst. 6 smérnice (EU) 2016/680 Komise piezkoumala jiné pravni akty pfijaté Unii, které upravuji
zpracovani osobnich tdaji pfislusnymi orgdny pro ucely stanovené v ¢l. 1 odst. 1 uvedené smérnice, s cilem
posoudit, zda je tfeba zminéné akty uvést do souladu s uvedenou smérnici a ve vhodnych piipadech predlozit
nezbytné navrhy na zménu uvedenych aktd tak, aby byl zarucen soudrzny piistup, pokud jde o ochranu osobnich
tdaja v oblasti ptisobnosti uvedené smérnice. Uvedeny piezkum pfedstaveny ve sdéleni Komise ze dne 24. ¢ervna
2020 nazvaném ,Dal3i postup pii uvddéni acquis diivéjsiho trettho pilife do souladu s pravidly pro ochranu tdaja*
vedl k uréeni smérnice (EU) 2015/413 jako jednoho z aktd, které je nutné zménit. Mélo by proto byt v této smérnici
vyjasnéno, ze zpracovani osobnich tidajii by mélo byt rovnéz v souladu se smérnici (EU) 2016/680 v téch pFipadech,
kdy zpracovani daji spadé do jeji vécné a osobni plsobnosti.
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Veskeré zpracovani osobnich ddajii podle smérnice (EU) 2015/413 by mélo byt v souladu s nafizenim
(EU) 2016679, smérnici (EU) 2016/680 a nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (**) v téch
piipadech, kdy zpracovani udaji spadd do jejich ptislusnych oblasti vécné a osobni plisobnosti.

Prévni zdklad pro zpracovani ¢innosti nezbytnych ke zji§téni totoZnosti dotcené osoby a k doruceni oznameni
o dopravnim deliktu a ndslednych dokumentti dotéené osobé je stanoven ve smérnici (EU) 2015/413 v souladu
s ¢l. 6 odst. 1 prvnim pododstavci pism. €) a piipadné s ¢lankem 10 nafizeni (EU) 2016/679 a ¢linkem 8 smérnice
(EU) 2016/680. V souladu se stejnymi pravidly stanovi tato smérnice pravni zdklad pro povinnost ¢lenskych stat
zpracovévat osobni ddaje pro ucely vzdjemné pomoci pii zji§tovani totoznosti dotéenych osob.

V nékterych ¢lenskych stitech jsou osobni tdaje dotéenych zahrani¢nich osob uloZeny v siti servert (,cloud). Aniz
by tim byla dot¢ena pravidla tykajici se poruseni zabezpeceni osobnich tdaji stanovend v nafizeni (EU) 2016/679
a smérnici (EU) 2016/680 a pravidla tykajici se poruseni zabezpeceni osobnich ddajti a bezpe¢nostnich incidentt
stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 (*%), mély by clenské stity zajistit, aby se
vzdjemné informovaly o kybernetickych bezpe¢nostnich incidentech souvisejicich s témito tidaji.

Komise by méla poskytovat pfiméfenou finan¢ni podporu iniciativdim, které zlepsuji pfeshrani¢ni spolupraci pii
prosazovani pravidel bezpec¢nosti silniéniho provozu v Unii Takovou podporu lze poskytnout rovnéz pro ucely
informacnich kampani v celé Unii ohledné rozdilt mezi vnitrostdtnimi pradvnimi pfedpisy, které by byly zaméfeny
zvl4sté na sousedni zemé.

Mél by byt ziizen internetovy portal (,portdl pro preshrani¢ni vyménu informaci®), ktery by tcastnikiim silni¢niho
provozu v Unii poskytoval komplexn{ informace o pravidlech bezpe¢nosti silni¢niho provozu platnych v ¢lenskych
statech. Je potfeba, aby tyto informace byly srozumitelné a piistupné. Tyto informace by mély zahrnovat informace
o opravnych prostredcich, o veskerych pravech pifiznanych dotéenym osobdm podle smérnice (EU) 2015/413 ve
znéni této smérnice, vCetné jazykovych moznosti, informace o pravidlech ochrany ddaji a pouzitelnych sankcich,
piipadné véetné pouzitelnych nefinanénich dopadd, a o rezimech a dostupnych prostiedcich pro thradu pokut
udélenych za dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti silniéniho provozu. Nefinanéni dopady se tykaji systémii
trestnych bodd nebo skute¢nosti, Ze spachani konkrétniho dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu miiZe vést k zdkazu Fzeni prostfednictvim docasného nebo trvalého odnéti fidi¢ského prikazu dotcené
0s0bé.

Clenské stéty by mély usilovat o zajisténi toho, aby piijmy z penézitych trestl a pokut za dopravni delikty v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu vymahanych podle smérnice (EU) 2015/413 ve znéni této smérnice byly pouzity ke
zvyseni bezpecnosti silni¢niho provozu a k zajisténi transparentnosti opatfeni v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho
provozu.

Za G¢elem zohlednéni relevantniho technického pokroku nebo zmény relevantnich pravnich aktti Unie by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungovéani EU za tcelem
aktualizace pfilohy této smérnice provadénim jejich zmén. Je obzvldsté dulezité, aby Komise v rdmci pFipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné drovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpist (V). Pro zajistén{ rovné Gcasti na vypracovavani aktd v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament
a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z clenskych stdtd a jejich odbornici maji automaticky piistup
na zasedani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji piipravé aktd v pienesené pravomoci.

Za tcelem zajisténi jednotnych podminek provadéni smérnice (EU) 2015/413 by mély byt Komisi svéteny provadéci
pravomoci k zavedeni postupti a obsahovych a technickych specifikaci, véetné opatieni v oblasti kybernetické
bezpecnosti, pro automatizovana vyhleddvani, jeZ maji byt provadéna v souvislosti s vySetfovanim dopravnich
deliktti v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, obsahu standardniho elektronického formuldfe Zddosti a zptsobt

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajti a o zrusenf nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatienich k zajistén{ vysoké spolecné
trovné kybernetické bezpec¢nosti v Unii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice
(EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (UF. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).

Ur. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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pfedavani informaci tykajicich se Zddosti o vzdjemnou pomoc pii zjistovani totoznosti dotéené osoby, obsahu
elektronickych formuldft pro zddost o vzdjemnou pomoc pii dorucovani ozndmeni o dopravnim deliktu
a naslednych dokumentti a pouzivani a adrzby portalu pro pfeshrani¢ni vyménu informaci. Technickd feSeni by
méla byt sladéna s Evropskym rdmcem interoperability a pislusnymi feSenimi pro Interoperabilni Evropu
uvedenymi v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/903 (*®). Provddéci pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (**). Do doby, nez se provadéci
akty pfijaté Komisi stanou pouzitelnymi, by méla byt zavedena pfechodnd opatieni pro automatizovanou vyménu
tdajli o registraci vozidel na zdkladé stavajictho elektronického systému, aby byla zarucena plynuld vyména tdaj.

Je nezbytné, aby clenské stity zajistily zavedeni pfiméfenych a dc¢innych mechanismii pro prosazovani nebo
vymahdni penézitych trestti a pokut.

Jelikoz cilti této smérnice, totiZ zajisténi vysoké trovné ochrany vech tcastnik silni¢ntho provozu v Unii a rovného
zachdzeni s dotéenymi osobami zefektivnénim postupt vzdjemné pomoci mezi clenskymi staty pii preshrani¢nim
vySetfovani dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu a posilenim ochrany zakladnich prav
dotcenych zahrani¢nich osob, pokud jsou tyto delikty spachdny s vozidlem registrovanym v jiném clenském staté,
nez je Clensky stat, ve kterém k deliktu doslo, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi stdty, ale spiSe jich
z dtvodu rozsahu a G¢inkd této smérnice maze byt lépe dosazeno na drovni Unie, mizZe Unie pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni
téchto cild.

Evropsky inspektor ochrany ddaji byl konzultovdn v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1725 a dne
24. dubna 2023 vydal své stanovisko.

Smérnice (EU) 2015/413 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Smérnice (EU) 2015/413 se méni takto:

1)

Nézev smérnice se nahrazuje timto:

,2Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015 o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény
informaci a vzdjemné pomoci ohledné dopravnich deliktti v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu®.

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1
Cil

Cilem této smérnice je zajistit vysokou droven ochrany vSech acastnikd silni¢niho provozu v Unii usnadnénim
pfeshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu a usnadnénim
vymahani sankci, pokud byly tyto delikty spachany s vozidlem registrovanym v jiném ¢lenském staté, nez je ¢lensky
stat, v némz k deliktu doslo.”

Clanek 2 se méni takto:

a) stdvajici odstavec se oznacuje jako odstavec 1;

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024903 ze dne 13. biezna 2024, kterym se stanovi opatfeni pro vysokou troven
interoperability vefejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilni Evropé) (Uf. vést. 1[2024/903, 22.3.2024, ELL http://data.
europa.cu/eli/reg/2024/903/oj).

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zptisobu, jakym ¢lenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu providécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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b) v odstavci 1 se dopliuji nova pismena, kterd znégji:

o) nedodrzeni bezpecné vzdélenosti od vpiedu jedouciho vozidla;
j) nebezpecné piedjizdéni;

k) nebezpecné parkovani nebo zastaven;

1) pfejizdéni jedné nebo vice souvislych ¢ar;

m) jizda v protisméru;

n) nedodrzeni pravidel pro vytvdfeni a vyuzivini nouzovych koridorti pro vozidla pohotovostnich sluzeb ¢i
pravidel pro ddvani ptednosti témto vozidlam;

0) pouziti pietizeného vozidla;

p) nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni vjezdu vozidel;
q) ujeti z mista nehody;

1) nedodrzeni pravidel na Zelezni¢nim ptejezdu.;

v odstavci 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Odchylné od pismene p) prvniho pododstavce se tato smérnice nevztahuje na jedndni, které pfedstavuje
nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni vjezdu vozidel, v téchto pfipadech:

a) informace o ohrani¢eni omezeni, zdkazi nebo povinnosti s platnosti z6n, informace o aktudlnim stavu
piistupnosti a podminkach provozu v zénach s omezenym vjezdem vozidel a tidaje o trvalém omezeni vjezdu
vozidel nebyly vytvofeny a zpiistupnény prostiednictvim vnitrostatniho pfistupového bodu v souladu
s naffzenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/670 (*);

b) fidi¢ nedodrzi pravidla tykajici se jakychkoli poplatksi, které maji byt uhrazeny pted vstupem do oblasti
podléhajici omezenim vjezdu vozidel.

()  Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/670 ze dne 2. tnora 2022, kterym se dopliiuje smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2010/40/EU, pokud jde o poskytovani informacnich sluzeb o dopravnim
provozu v redlném case v celé EU (Ut. vést. L 122, 25.4.2022, 5. 1).

d) dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,2.  Touto smérnici nejsou dotéena prava a povinnosti vyplyvajici z téchto ustanoveni pravnich aktd Unie:
a) ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ()%
b) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU (3*;

¢) postupy pro dorucovini procedurilnich pisemnosti stanovené v ¢lanku 5 Umluvy o vzdjemné pomoci
v trestnich vécech mezi ¢lenskymi stity Evropské unie, vypracované Radou na zdkladé clanku 34 Smlouvy
o Evropské unii ()
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d) ustanoveni tykajici se prav podezielych a obvinénych osob obsazend ve smérnicich Evropského parlamentu
a Rady 2010/64/EU (%% 2012/13[EU ()% 2013/48/EU()*, (EU) 2016/343()*, (EU) 2016/800 (%*
a (EU) 2016/1919 ()%,

()* Rdmcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. dnora 2005 o uplatiovani zdsady vzdjemného
uzndvani penézitych trestll a pokut (Ur veést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

()* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vysetiovacim
pifkazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

¢y* Ut vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

(*  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. i{jna 2010 o pravu na tlumoceni a preklad
v trestnim F{zeni (Ur vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

()*  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace
v trestnim Fizeni (UF. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

(®)*  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. ffjna 2013 o pravu na pfistup k obhéjci
v trestnim fizeni a fizeni tyka]1c1m se evropského zatykactho rozkazu a o prvu na informovani tfeti strany
a prévu na komunikaci s tfetimi osobami a konzuldrnimi tifady v pifpadé zbaveni osobni svobody (UF. vést.
L 294, 6.11.2013, s. 1).

()*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/ 343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se posiluji nékteré
aspekty presumpce neviny a pravo byt pfitomen pfi trestnim fizeni pred soudem (Uf. vést. L 65, 11.3.2016,
s. 1).

()*  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zdrukdch pro
déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi osobami v trestnim fizen{ (Ur vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

()* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravm pomoci pro
podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzddané v rdmci fizeni tykajictho se
evropského zatykaciho rozkazu (Uf. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).“

4) Clanek 3 se méni takto:
a) pismeno a) se nahrazuje timto:

,a) wvozidlem' jakykoliv dopravni prosttedek podléhajici registraci podle prava clenského stitu registrace nebo
¢lenského stdtu deliktu, ktery je bézné pouzivdn pro piepravu osob nebo zboZi po silnici, v¢etné jizdnich
souprav nebo piipojnych vozidel;“

b) pismeno j) se nahrazuje timto:

o) ,pouzitim zakdzaného pruhu‘ nedovolené pouziti ¢asti jiz existujictho trvalého nebo docasného tseku pozemni
komunikace, jak jej vymezuji pravni pfedpisy ¢lenského statu deliktu;*

¢) pismeno l) se nahrazuje timto:

,1) ;narodnim kontaktnim mistem‘ organy urcené pro ticely automatizované vymény ptichozich zadosti a odchozich
odpovédi tykajicich se tidajii o registraci vozidla, pfichozich a odchozich zddosti o vzdjemnou pomoc za ticelem
zjisténi totoznosti dotcené osoby, piichozich a odchozich Zddosti o vzdjemnou pomoc za ucelem odesldni
ozndmeni o dopravnim deliktu nebo ndslednych dokumentd dotéené osobg, jakoz i pFichozich a odchozich
zadosti o vzdjemnou pomoc pii vyméhani kone¢nych spravnich rozhodnuti o pokutich ulozenych za dopravni
delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu a odpovédi na tyto zadosti;*

d) dopliuji se nové pismena, kterd zngji:

,0) ,nedodrzenim bezpecné vzdalenosti od vpiedu jedouctho vozidla® nezachovani dostate¢né vzdélenosti
od vozidla vpfedu, jak jej vymezuji pravni pfedpisy ¢lenského sttu deliktu;

p) .nebezpecnym predjizdénim‘ piedjizdéni jiného vozidla nebo jiného acastnika silni¢ntho provozu zptsobem,
ktery porusuje piislusnd pravidla upravujici pfedjizdéni, jak jej vymezuji pravni predpisy clenského stitu
deliktu;

q) .nebezpe¢nym parkovanim nebo zastavenim' parkovani nebo zastaveni vozidla zptsobem, ktery porusuje
piislusnd pravidla upravujici parkovdni nebo zastaveni nebezpe¢nym zptusobem, jak je vymezuji pravni
piedpisy clenského statu deliktu; nezaplaceni parkovacich poplatki a jiné podobné delikty se nepovazuji
za nebezpecné parkovani nebo zastaven;

r) prejizdénim jedné nebo vice souvislych ¢ar* zména jizdntho pruhu, kdy vozidlo neopravnéné prejede alespon
jednu souvislou &aru, jak ji vymezuji pravni pfedpisy ¢lenského statu deliktu;

s) jizdou v protisméru’ jizda vozidla proti uréenému sméru jizdy, jak ji vymezuji pravni predpisy ¢lenského stitu
deliktu;
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5)

t) ,nedodrzenim pravidel pro vytvéafeni a vyuzivani nouzovych koridorti pro vozidla pohotovostnich sluzeb ¢i
pravidel pro davani piednosti témto vozidlim‘ nedodrzeni pfislusnych pravidel upravujicich umoznéni
prujezdu vozidel pohotovostnich sluzeb, jako jsou vozidla policie, vozidla zdchranné sluzby nebo hasi¢ské
vozy, a jejich pifjezd na misto mimorddné situace, jak jej vymezuji pravni predpisy clenského stdtu deliktu;

u) pouzitim pfetizeného vozidla® pouziti vozidla, které nespliiuje pozadavky stanovené pro jeho maximdlni
piipustnou hmotnost ¢ maximdlni pipustnou hmotnost na ndpravu, jak jsou stanoveny ve vnitrostatnich
pravnich a spravnich predpisech, kterymi se provadi smérnice Rady 96/53/ES (*), nebo v pravnich predpisech
¢lenského stitu deliktu pro vozidla nebo ¢innosti, pro které tyto pozadavky nejsou v uvedené smérnici
stanoveny;

v) ,ozndmenim o dopravnim deliktu‘ prvni rozhodnuti nebo jakykoli jiny dokument vydané dotcené osobé
piislusnym orgdnem ¢lenského statu deliktu;

w) ,ndslednym dokumentem’ jakékoli rozhodnuti nebo jakykoli jiny dokument, ktery piislusny orgdn ¢lenského
statu deliktu vydd po ozndmeni o dopravnim deliktu v souvislosti s timto ozndmenim nebo s dopravnim
deliktem v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, a to az do faze fizeni o opravném prostiedku u ptislusného
orgnu s pravomoci pfijimat pravné zdvaznd rozhodnutf;

x) ,dotfenou osobou‘ osoba identifikovand jako osobné odpovédnd za dopravni delikt v oblasti bezpe¢nosti
silni¢niho provozu uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 nebo drzitel, vlastnik, koncovy uZivatel ¢i fidi¢ vozidla, s nimz byl
dopravni delikt v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 spachdn, a to i v piipadé, ze
neni identifikovdna jako osobné odpovédnd podle pravnich piedpisti ¢lenského statu deliktu;

y) Jkoncovym uzivatelem‘ jakdkoli osoba, kterd neni drzitelem ani vlastnikem vozidla, ale jind osoba uvedend
v registru vozidel ¢lenského stitu registrace, kterd maze toto vozidlo uzivat nebo byt odpovédnd za jeho
kazdodenni provoz, zejména na zdkladé smlouvy o dlouhodobém prondjmu nebo smlouvy o prondjmu nebo
v ramci vozového parku dostupného zaméstnanciim;

z) Clenskym stitem bydliste¢ ¢lensky stat, u n¢hoz lze s pfiméfenou mirou jistoty piedpoklddat, Ze je mistem
obvyklého bydlisté dotcené osoby;

aa) ,nedodrzenim pravidel tykajicich se omezeni vjezdu vozidel' nedodrzeni jasné a viditelné vyznacenych pravidel
vjezdu stanovenych pro vSechny nebo urcité kategorie vozidel pro tcely bezpecnosti silni¢ntho provozu, jako
jsou pési a skolni zony a jizdni pruhy pro cyklisty, jak jej vymezuji pravni predpisy clenského statu deliktu;

ab) ,ujetim z mista nehody* situace, kdy fidi¢, ktery zptsobil nehodu nebo dopravni srdzku, z mista ujede, aby
nemusel nést ndsledky této nehody nebo dopravni srazky, jak ji vymezuji pravni predpisy clenského stitu
deliktu;

ac) ,nedodrzenim pravidel na Zelezni¢nim pfejezdu’ nesplnéni povinnosti zastavit pfed Zelezni¢nim piejezdem
nebo nebezpecné jedndni na Zelezni¢nim prejezdu, jak jej vymezuji pravni pfedpisy ¢lenského statu deliktu;

ad

Ray

piislusnym orgdnem‘ orgdn odpovédny za registraci vozidel ¢i fidi¢skych oprdvnéni, za zahdjeni ndsledného
fizeni nebo vysetfovani dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
nebo za vyméhdani pfislusnych sankci v souladu s pravnimi piedpisy svého ¢lenského stitu.

() Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. ¢ervence 1996, kterou se pro urcitd silni¢ni vozidla provozovand v rdmci
Spolecenstvi stanovi maximdlni pifpustné rozméry pro vnitrostitni a mezindrodni provoz a maximalni
piipustné hmotnosti pro mezindrodni provoz (Uf. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59).°

Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 3a

Nérodni kontaktni mista

1.

Kazdy clensky stat ur¢i jedno nebo vice ndrodnich kontaktnich mist pro tGcely:
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a) automatizované vymeény tdaji o registraci vozidel v souladu s ¢lankem 4;

b) pfichozich a odchozich Zddosti o vzdjemnou pomoc za ucelem zji$téni totoZnosti dotéené osoby v souladu
s ¢lankem 5c a odpovédi na tyto zddosti;

¢) piichozich a odchozich Zadosti o vzdjemnou pomoc za téelem doruceni ozndmeni o dopravnim deliktu nebo
naslednych dokumentt dotéené osobé v souladu s ¢lankem 5e, jakoz i odpovédi na tyto zddosti, a

=

piichozich a odchozich Zddosti o vzdjemnou pomoc s cilem vymoci kone¢nd spravni rozhodnuti o pokutich
ulozenych za dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu v souladu s ¢lankem 5f, jakoZ i odpovédi
na tyto zadosti.

Pravomoci nérodnich kontaktnich mist se fidi platnymi pravnimi pfedpisy dotéeného ¢lenského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich pfislusnd narodn{ kontaktni mista vzdjemné spolupracovala s cilem zajistit véasné
sdilen{ vSech nezbytnych informaci a dodrzovani Ihit stanovenych v ¢l. 5a odst. 2 a ¢l. 5¢ odst. 7 a 8.

6) Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

Postupy pro vyménu ddajii o registraci vozidel a pro vzijemnou pomoc mezi ¢lenskymi stity

1. Pro ucely vySetfovani dopravnich deliktd v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
zaznamenanych na tzemi clenského stdtu deliktu umozni ¢clensky stdt registrace ndrodnim kontaktnim mistdm
¢lenského statu deliktu piistup k ndsledujicim vnitrostatnim ddajtim o registraci vozidel s opradvnénim provadét v nich
automatizované vyhleddvani:

a) tdajam o vozidlech;
b) ddajum o drzitelich vozidel, a jsou-li k dispozici, idajim o vlastnicich a koncovych uzivatelich vozidel.
Udaje uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b), jichZ je zapotiebi k provedeni vyhleddvani, jsou uvedeny v pifloze.

2. Clensky stat deliktu zajisti, aby pouze jeho pfislusné orgdny mély piistup k Gdajim o registraci vozidel
prostrednictvim jeho ndrodnich kontaktnich mist. Pfi vyhleddvani formou odchozich zddosti pouzivéd piislusny orgin
¢lenského statu deliktu Gplné registra¢ni ¢islo vozidla.

Prislusny orgdn ¢lenského statu deliktu zajisti, aby kazdd odchozi zadost obsahovala nazev pislusného organu, jenz
zadost predkladd, uzivatelské jméno osoby, jez zZddost vyfizuje, a registracni Cislo, jez bylo Zadosti pfifazeno.

3. Za ucelem zji§téni, zda byl s vozidlem spdchdn ptislusny dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silnicniho
provozu, mize piislusny orgdn ¢lenského statu deliktu nejprve pozadat prostiednictvim ndrodniho kontaktniho mista
o piistup k technickym tidajim o vozidlech uvedenym v oddile 2 ¢astech I a II piilohy, a pouze k témto technickym
udajim.

Je-li zjisténo, Ze s vozidlem byl spachdn dopravni delikt v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, mize ptislusny organ
¢lenského statu deliktu ndsledné pozadat prostiednictvim narodniho kontaktniho mista o piistup k osobnim ddajiim
dot¢ené osoby, jak jsou uvedeny v oddile 2 ¢asti I a ¢astech III az VI piilohy.

4. Clensky stét deliktu pouzije tdaje ziskané pfi vySetfovani dopravnich deliktéi v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, aby zjistil totoznost osoby, kterd je za uvedené dopravni delikty v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu osobné odpovédnd, jak je to vymezeno pravnimi piedpisy ¢lenského statu deliktu.

5. Ndrodni kontaktni misto ¢lenského stitu registrace zajisti, aby pfislusné orgdny ¢lenského stitu deliktu obdrzely
pfi piistupu k vnitrostdtnim ddajim o registraci vozidel konkrétni zpravu informujici je alespoti o téchto pfipadech:
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a) v dobé deliktu bylo vozidlo registrovano jako zlikvidované;

b) v dob¢ deliktu bylo vozidlo nahldseno v jakémkoli vnitrostatnim registru jako odcizené;

¢) v dobé deliktu byla registra¢ni znacka vozidla nahldsena v jakémkoli vnitrostdtnim registru jako odcizend;

d) v dobé deliktu neni v Zddném vnitrostatnim registru vozidel mozné nalézt o vozidle zZadné informace;

e) na zakladé nékterych vnitrostatnich pozadavkd na syntaxi bylo zji§téno, Ze zadani pro vyhleddvani neni spravné;

f) dozadované informace nelze poskytnout, jestlize by odhalily totoZnost osoby, kterd je chranénou osobou v souladu
s pravnimi predpisy clenského stitu registrace.

6.  Narodni kontaktni misto ¢lenského sttu registrace zajisti, aby byly sdileny pouze ty osobni tdaje, které se tykaji
spachaného dopravntho deliktu v oblasti bezpeé¢nosti silni¢niho provozu.

7. Pro tcely vzdjemné pomoci v souladu s ¢lanky 5c, 5e nebo 5f ptislusné organy clenskych stata zajisti, aby kazdd
zddost o vzdjemnou pomoc obsahovala nazev piislusného orgdnu, jenz zddost predklada, uzivatelské jméno osoby, jez
d

zadost vyftizuje, a registraéni ¢islo, jez bylo zddosti piifazeno.”

Vklada se novy clanek, ktery zni:

,Cldnek 4a

Vnitrostatni registry vozidel

1. Clenské stéty zajisti, aby tidaje uvedené v oddile 2 ¢dstech I az IIl a &sti V piilohy, pokud jsou v jejich
vnitrostatnich registrech vozidel k dispozici, byly aktudlni.

2. Clenské stity pro tcely této smérnice uchovavaji idaje uvedené v oddile 2 ¢astech V a VI piflohy, pokud jsou
k dispozici, ve vnitrostatnich registrech vozidel po dobu nejméné 12 mésict od jakékoli zmény tykajici se drzitele,
vlastnika nebo koncového uzivatele vozidla, a ne déle nez je nutné, jak je to vymezeno v pravnich pfedpisech ¢lenskych

o«

statd.
Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Oznémeni o dopravnim deliktu

1. Pislusny organ ¢lenského statu deliktu rozhodne, zda v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti bezpe¢nosti
silni¢ntho provozu uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1 zahdji ndsledné fizeni, ¢i nikoliv.

Rozhodne-li se pfislusny organ ¢lenského statu deliktu takové fizeni zahdjit, vydd ve [htité stanovené v ¢l. 5a odst. 2
ozndmeni o dopravnim deliktu informujici dotéenou osobu o dopravnim deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu a piipadné o rozhodnuti zahdjit ndsledné fizeni.

Ozndmeni o dopravnim deliktu maze slouzit i jingm G&elim neZ tém, které jsou uvedeny ve druhém pododstavci,
jsou-li tyto ticely nezbytné pro vymahani, napiiklad v piipadé zddosti o sdéleni totoznosti a adresy osoby odpovédné
za dopravni delikt v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, Setfeni, zda dotéend osoba piipousti, nebo odmitd
spachani predmétného dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu, nebo zddosti o dhradu.

2. Ozndmeni o dopravnim deliktu musi obsahovat alespon nasledujici informace:
a) pouceni o tom, Ze se ozndmen{ o dopravnim deliktu vydavd pro tcely této smérnice;

b) ndzev, postovni adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu piislusného organu ¢lenského statu deliktu;

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]

13/34



CS

UF. vést. L, 30.12.2024

¢) veskeré relevantni informace tykajici se dopravniho deliktu v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, zejména tdaje
o vozidle, s nimZ byl delikt spachdn, v¢etné registra¢niho ¢isla vozidla, mista, data a ¢asu deliktu, povahy deliktu,
podrobného odkazu na porusené pravni piedpisy a piipadné tdaju o zafizeni pouzitém ke zjisténi deliktu;

=3

podrobné informace o pravni kvalifikaci dopravniho deliktu v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu, pouzitelnych
sankcich a jinych préavnich désledcich dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, vcetné
informaci tykajicich se zdkazu fizeni motorovych vozidel (véetné trestnych bodii nebo jinych omezeni prava fidit),
v souladu s pravnimi pfedpisy ¢lenského statu deliktu;

e) podrobné informace o tom, kde, kdy a jak uplatnit prdvo na obhajobu nebo kde, kdy a jak podat opravny
prostiedek proti rozhodnuti o postihnuti dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu, véetné
pozadavkd na piipustnost takového opravného prostiedku a lhiaty pro jeho podani, a o tom, zda a za jakych
podminek se uplatni fizeni v neptitomnosti, v souladu s pravnimi pfedpisy ¢lenského statu deliktu;

f) v piislusnych ptipadech informace o opattenich pfijatych za Gcelem zjisténi totoznosti dotéené osoby v souladu
s ¢lankem 5d a o disledcich nedostateéné spolupréce;

g) v piislusnych pfipadech podrobné informace o ndzvu, adrese a mezinidrodnim ¢isle bankovniho G¢tu (IBAN)
organu, na ktery lze zaplatit uloZeny penézity trest nebo pokutu, o [hiité splatnosti a o pouzitelnych a dostupnych
alternativnich platebnich metodach, zejména specifickych softwarovych aplikacich, pokud jsou tyto metody
dostupné jak tuzemskym, tak zahrani¢nim osobam;

h) jasné a komplexni informace o pouzitelnych pravidlech pro ochranu tidaji, pravech subjektd tidaji, véetné pouceni
o tom, kde lze ziskat informace poskytnuté podle ¢cldnku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680 (*) nebo podle ¢lankt 13 a 14 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (**), v¢etné
informaci o zdroji predmétnych osobnich ddaji, nebo pouceni o tom, Ze na portdlu pro pfeshrani¢ni vyménu
informaci uvedeném v ¢lanku 8 této smérnice jsou k dispozici obecné pouzitelnd pravidla pro ochranu ddajs;

i) v pfislusnych piipadech podrobné informace o tom, zda a jak Ize sankce za dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti
silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2 odst. 1 zmirnit, véetné pied¢asného zaplaceni penézitého trestu nebo pokuty;

j) béhem piechodného obdobi uvedeného v ¢l. 5h odst. 2 a v piislusnych piipadech jasné pouceni o tom, zZe
soukromd pravnickd osoba, kterd ozndmeni o dopravnim deliktu zasild, je zmocnéna piislusnym organem
¢lenského statu deliktu, jak je uvedeno v ¢l. 5h odst. 1, a jasné vymezeni pozadovanych finan¢nich ¢dstek podle
jejich pravniho zdkladu;

k) odkaz a pokud mozno QR kdd odkazujici na portdl pro pfeshrani¢ni vymeénu informaci uvedeny v ¢lanku 8.

3. Pislusny orgdn clenského statu deliktu zajisti, aby zahrani¢ni fidi¢ obdrzel ozndmeni o dopravnim deliktu
uvedené v odstavci 2, pFicemz:

a) zahrani¢n{ fidi¢ byl kontrolovén pii silni¢ni kontrole na misté a
b) piislusny orgdn clenského stdtu deliktu nevymohl sankci za spachany delikt na misté.
Toto ozndmeni o dopravnim deliktu se zasle zahrani¢nimu fidi¢i v souladu s ¢l. 5a odst. 1 a 2.

4. Pislusny orgdn clenského stétu deliktu zajisti, aby v pFipadé, Ze byl pfi silni¢ni kontrole na misté kontrolovan
zahrani¢ni fidi¢ a uvedeny piislusny orgdn za spachany delikt na misté sankci vymohl, tento zahrani¢ni Fidi¢ obdrzel
alespori:

a) doklad o finan¢ni transakci nebo ozndmeni o uloZeni penézitého trestu nebo pokuty se stanovenou lhatou pro
thradu;

b) kontaktni Gdaje pFislusného orgdnu;
¢) informace o spachanych deliktech a pfipadné o tom, jak zajistit dodrzovani predpistt v budoucnu;

d) pokud mozno odkaz nebo QR kéd odkazujici na portdl pro pfeshrani¢ni vyménu informaci uvedeny v ¢lanku 8.

14[34

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 |oj



UF. vést. L, 30.12.2024

CS

Dokumenty a informace uvedené v prvnim pododstavci se poskytuji v jednom z tfednich jazykd ¢lenského statu
deliktu nebo jakémkoliv jiném dfednim jazyce organti Unie, ktery piislusny orgdn clenského statu deliktu uznd
za vhodny.

5. Na zddost dotcenych osob a v souladu s pravnimi predpisy clenského statu deliktu p¥islusny organ ¢lenského
statu deliktu zajisti, aby byl umoznén pfistup ke vSem informacim, které ma k dispozici v souvislosti s vySetfovanim
dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeného v ¢l. 2 odst. 1. Pfislusny organ ¢lenského statu
deliktu maze takovou Zadost povazovat za zddost o uplatnéni opravného prostiedku proti ulozené sankci; v takovém
piipadé v ozndmeni o dopravnim deliktu dotlenou osobu jasné a stru¢né informuje o této skutecnosti, jakoz
i o pravnich a procesnich disledcich této zadosti.

6.  Clenské stity zajisti, aby zacdtek lhdt, ve kterych mohou zahrani¢ni osoby uplatnit své prdvo na opravny
prostiedek nebo zmirnit sankce v souladu s odst. 2 pism. e) a i), byl pfiméfeny ucelu zajistit efektivni vykon téchto prav
a aby odpovidal datu postovniho nebo elektronického odesldni ¢i obdrzeni ozndmeni o dopravnim deliktu nebo
tfedniho rozhodnuti o odpovédnosti dotéené osoby.

(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané¢ fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt piislusnymi orgdny za tcelem prevence, vysetiovani, odhalovani ¢i
stthdn{ trestnych cinfi nebo vykonu trestli, o volném pohybu téchto ddajii a o zrusen{ rdmcového rozhodnuti
Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

(**) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto ddaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajt) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).¢

Vkladaji se nové ¢clanky, které znf:

,Cldnek 5a

Doruceni oznidmeni o dopravnim deliktu a naslednych dokumenti

1. Piislusny orgdn ¢lenského statu deliktu zasild dotenym osobdm ozndmeni o dopravnim deliktu a ndsledné
dokumenty jako postovni zdsilku, doporucenou zdsilku ¢i doporuceny dopis nebo rovnocennymi elektronickymi
prostiedky v souladu s kapitolou III oddilem 7 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (*), v souladu
s pravnimi predpisy ¢lenského statu deliktu.

2.V pripadg, ze automatizované vyhledavani podle ¢l. 4 odst. 1 bylo tispéné a ptislusny orgdn clenského statu
deliktu zjistil totoznost a adresu drzitele, vlastnika nebo koncového uzivatele vozidla s mirou jistoty pozadovanou jeho
vnitrostatn{ pravni predpisy, vydd se ozndmeni o dopravnim deliktu v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uréené
drziteli, vlastnikovi nebo koncovému uzivateli vozidla nejpozdéji 11 mésicti od okamziku, kdy doslo k dopravnimu
deliktu.

V piipadg, ze automatizované vyhledavani podle ¢l. 4 odst. 1 nebylo tspé$né nebo piislusny organ ¢lenského statu
deliktu nebyl schopen zjistit totoZnost a adresu drZitele, vlastnika nebo koncového uzZivatele vozidla s mirou jistoty
pozadovanou jeho vnitrostitnimi pravnimi predpisy, vydd se ozndmeni o dopravnim deliktu nejpozdéji pét mésict
poté, co piislusny orgdn ¢lenského statu deliktu tyto informace zjistil.

3. Clenské stity se vyzyvaji, aby dotcenym osobdm povolily se k soudnimu fizen{ piipojit dalkové prostfednictvim
audiovizudlniho spojeni.

Cldnek 5b

Preklad ozndmeni o dopravnim deliktu a nezbytnych ndslednych dokumenti

1. Pokud se pfislusny orgdn ¢lenského sttu deliktu rozhodne zahdjit v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu uvedenymi v €l. 2 odst. 1 ndsledné Fizeni, vypracuje ozndmeni o dopravnim deliktu
a veskeré nezbytné nasledné dokumenty v jazyce dokladu o registraci vozidla.

Pro tcely tohoto ¢ldnku piislusné organy clenského stitu deliktu rozhodnou, zda je ndsledny dokument nezbytny.
Prislusné orgdny vSak musi vzit v Gvahu skutecnost, Ze dotéend osoba musi obvinéni porozumét a musi byt schopna
plné uplatnit své prdvo na obhajobu. Jednd se zejména o vSechny relevantni informace tykajici se deliktu, povahy
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spachaného deliktu, ulozené sankce, dostupnych opravnych prostiedktt proti tomuto rozhodnuti, lhity stanovené
za timto Géelem a uréeni orgdnu, u néhoz je tieba opravny prostiedek podat.

2. Prislusné orgény clenského statu deliktu v jednotlivych piipadech rozhodnou, zda je jakykoliv dalsi dokument
nezbytny.

3. Neni nutné prekladat ¢asti nezbytnych dokumentt, které nejsou relevantni pro to, aby se dotéené osoby mohly
seznamit s piipadem, ktery je proti nim vznesen. Pfislusné orgdny rozhodnou, zda jsou tyto &asti relevantni pro
uvedené Gcely, pficemz zohledni prvky uvedené v odst. 1 druhém pododstavci.

4. Prislusny orgdn clenského stitu deliktu umozni, aby dotCend osoba na vlastni Zddost obdrZela ndsledné
dokumenty v jednom dal$im tfednim jazyce orgdnti Unie, jenz se lis od jazyka dokladu o registraci vozidla.

5. Clenské stty zajisti, aby kvalita prekladu ozndmeni o dopravnim deliktu a naslednych dokumentt odpovidala
alespon kvalité pozadované podle ¢l. 3 odst. 9 smérnice 2010/64/EU.

6.  Clensky stat deliktu zajisti, aby dotceny piisluiny organ na zddost dotéené osoby G¢inné a urychlené piezkoumal
ozndmeni o dopravnim deliktu nebo nasledné dokumenty ji urcené na zdkladé toho, Ze ozndmeni o dopravnim deliktu
nebo nésledné dokumenty nejsou v souladu s timto ¢ldnkem, ¢lankem 5, ¢ldnkem 5a nebo ¢lankem 5e.

Cldnek 5c¢

Vzdjemnd pomoc pfi zjiStoviani totoZnosti dotéené osoby

1. Clenské stéty si poskytuji vzdjemnou pomoc v ptipadech, kdy piislusné organy ¢lenského statu deliktu vycerpaly
veskeré jiné prostiedky, jez maji k dispozici, zejména poté, co provedly automatizované vyhleddvani v souladu s ¢l. 4
odst. 1 a nahlédly do dalsich databdzi, do nichz je nahlizeni vyslovné povoleno v souladu s unijnimi a vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy, a pfesto nejsou s to zjistit totoZnost dotéené osoby s mirou jistoty pozadovanou jejich
vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy pro zahdjeni nebo vedeni ndsledného fizeni podle ¢l. 5 odst. 1.

2. Clenské stdty si poskytnou vzdjemnou pomoc podle tohoto ¢lnku. Pokud je viak po posouzeni okolnosti
jednotlivych piipadil zjisténo, Ze jsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 6 smérnice 2014/41/EU, mohou ¢lenské
stity vdzané touto smérnici pouZit tuto smérnici pouze mezi sebou.

3. Piislusny orgin clenského stitu deliktu rozhodne, zda pozddd o vzdjemnou pomoc za Ucelem ziskdni
dopliujicich informaci uvedenych v odstavci 5.

Z4dost o vzdjemnou pomoc miiZe iniciovat pouze piislusny orgén ¢lenského stétu deliktu, a to v souladu s prévnimi
pfedpisy tohoto ¢lenského statu.

Prislusny orgdn clenského sttu deliktu pouzije tidaje ziskané prostfednictvim vzdjemné pomoci k tomu, aby zjistil
totoznost osoby, kterd je osobné odpovédnd za dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeny
v ¢l. 2 odst. 1, ktery byl na tzemi ¢lenského statu deliktu spachdn.

4. Pokud se pfislusny organ ¢lenského statu deliktu rozhodl pozadat o vzdjemnou pomoc v souladu s odstavcem 1,
zale prostiednictvim svého ndrodniho kontaktniho mista elektronicky strukturovanou zddost ndrodnimu
kontaktnimu mistu ¢lenského stdtu registrace nebo ¢lenského stétu bydlisté.

5. Pislusny orgdn clenského statu deliktu maze pozadat ¢lensky stat registrace nebo ¢lensky stat bydlisté, aby:

a) zjistil totoznost a adresu dotéené osoby v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského
statu bydlisté, a to i vyuzitim dalich vnitrostatnich databazi, jako jsou registry fidi¢skych priikazii nebo registry
obyvatel;

=z

si od drzitele, vlastnika nebo koncového uzivatele vozidla, se kterym byl spachdn dopravni delikt v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu, vyzddal informace o totoznosti, adrese a, jsou-li k dispozici, dalsich kontaktnich
udajich osoby odpovédné za dopravni delikt v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, a to v souladu s vnitrostatnimi
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postupy ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté, jez se maji pouzit, jako by predmétny vysetiovaci
tikon byl nafizen orgény tohoto ¢lenského statu.

6.  Elektronicky strukturovand zddost obsahuje tyto informace:

a) tdaje tykajici se dotCené osoby ziskané na zdkladé automatizovaného vyhledavani provedeného v souladu s ¢l. 4
odst. 1;

b) vizudlni zdznam fidice ziskany z detekénich zafizeni, zejména z rychlostnich kamer, je-li k dispozici;

¢) tdaje tykajici se dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeného v €l. 2 odst. 1;

d) tdaje tykajici se vozidla, se kterym byl spachdn dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu;

e) odtivodnéni zddosti o vzdjemnou pomoc.

7. Pokud se pfislusné organy clenského stdtu registrace nebo clenského statu bydlisté nerozhodnou uplatnit néktery
z davodti pro zamitnuti uvedenych v odstavci 8 nebo pokud neni mozné shromdzdit pozadované informace,
shromazdi tyto pfisluiné organy pozadované informace uvedené v odstavci 5 bez zbyte¢ného odkladu.

Bez zbyte¢ného odkladu a nejpozdéji do dvou mésici ode dne, kdy piislusny orgdn ¢lenského stitu registrace nebo
Clenského stitu bydlisté pozadované informace shromazdil, odpovi na zddost elektronicky prostiednictvim svého
narodniho kontaktniho mista.

Prislusny orgdn clenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté pfi shromazdovdni pozadovanych informaci
dodrzuje ndlezitosti a postupy vyslovné pozadované pifislusnym orgdnem clenského stitu deliktu, pokud nejsou
neslucitelné s jejich vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

8.  Prislusny organ clenského stitu registrace nebo ¢lenského stitu bydlisté mbze poskytnuti pozadovanych
dodate¢nych informaci podle odstavce 5 odmitnout. U¢ini tak pouze v jednom nebo vice z téchto piipadi:

a) podle pravnich pfedpisti ¢lenského stitu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté existuje imunita nebo vysada, kterd
poskytnuti informaci znemoziuje;

b) poskytnuti pozadovanych informaci by bylo v rozporu se zdsadou ,ne bis in dem’;

¢) poskytnuti pozadovanych informaci by ohrozilo probihajici vySetfovani urcitého trestného ¢inu;

=

poskytnuti pozadovanych informaci by bylo v rozporu s podstatnymi zdjmy ndrodni bezpecnosti ¢lenského stitu
registrace nebo ¢lenského statu bydlisté nebo by je poskodilo, ohrozilo by zdroj téchto informaci nebo by
zahrnovalo pouziti utajovanych informaci tykajicich se konkrétnich zpravodajskych ¢innosti;

e) existuji zavazné davody domnivat se, Ze poskytnuti pozadovanych informaci by bylo nesluéitelné s povinnostmi
Clenského statu registrace nebo clenského stitu bydlisté podle ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii a Listiny
zakladnich prav Evropské unie;

f) poskytnuti pozadovanych informaci by ohrozilo bezpecnost urcité osoby nebo by odhalilo totoznost osoby
chranéné v souladu s pravnimi piedpisy ¢lenského stitu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté.

Nejpozdéji do dvou mésicti ode dne, kdy se piislusny orgdn clenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté
rozhodne uplatnit diivod pro zamitnuti nebo zjisti, Ze neni mozné pozadované informace shromazdit, informuje
o tom ¢lensky stdt deliktu prostfednictvim svého ndrodniho kontaktniho mista. V pfipadech uvedenych v prvnim
pododstavci pism. ¢), d) a f) se pFislusny orgdn clenského stitu registrace nebo ¢lenského sttu bydlisté maze
rozhodnout, Ze neupfesni, ktery z diivod zamitnuti uplatnil.
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Clanek 5d

Vnitrostitni opatfeni usnadiiujici zjis€ovani totoZnosti odpovédné osoby

1. Clenské stity mohou v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu uvedenymi
v el 2 odst. 1 za tcelem tGspé$ného zjisténi totoznosti osoby odpovédné za dopravni delikt v oblasti silni¢ntho provozu
(dale jen ,odpovédna osoba’) ptijmout jakdkoli opatfeni stanovend v jejich vnitrostdtnich pravnich pfedpisech, jako jsou
opatfeni souvisejici s povinnosti drzitele, vlastnika nebo koncového uzivatele vozidla poskytnout soudinnost pfi
zjistovani totoznosti odpovédné osoby, za podminky, Ze jsou dodrzena zdkladni a procesni prava podle unijnich
a vnitrostdtnich pravnich ptedpist.

2. Prislusné orgdny mohou zejména:

a) dorucovat dotéenym osobdm dokumenty v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu uvedenymi v ¢l. 2 odst. 1, véetné dokumentd, v nichz jsou dotcené osoby zddany, aby potvrdily svou
odpovédnost za dopravni delikty v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu;

b) uplatiiovat v co nejvétsi mozné mife povinnosti, véetné souvisejicich sankci, ulozené dotéenym osobdm, které jsou
relevantni pro zjisténi totoznosti odpovédné osoby.

Cldnek Se

Vzdjemnd pomoc pii dorufovini ozndmeni o dopravnim deliktu a nislednych dokumenti

1. Piislusny orgin clenského stitu deliktu maze zasilat ozndmeni o dopravnim deliktu nebo nédsledné dokumenty
dot¢enym osobdm prostiednictvim piislu§nych organti ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté, a to
v téchto piipadech:

o
R

adresa osoby, jiz je dokument urcen, je nezndmd, netiplnd nebo nejistd;

=z

procesni pravidla podle pravnich pfedpisti clenského stétu deliktu vyzaduji jiny dikaz o doruceni dokumentu, nez
je dukaz, ktery lze ziskat dorucenim postovni zdsilky, doporucené zasilky ¢i doporuceného dopisu nebo
rovnocennymi elektronickymi prostfedky podle ¢l. 5a odst. 1;

(g)
~

dokument nebylo mozné dorutit jako postovni zdsilku, doporucenou zasilku ¢i doporuceny dopis nebo
rovnocennymi elektronickymi prostfedky podle ¢l. 5a odst. 1;

&

Clensky stat deliktu ma opravnéné divody se domnivat, Ze doruceni dokumentu jako postovni zasilky, doporucené
zdsilky ¢i doporuceného dopisu nebo rovnocennymi elektronickymi prostiedky podle ¢l. 5a odst. 1 bude v tomto
konkrétnim piipadé neti¢inné nebo neni vhodné.

Prislusné orgdny clenského statu deliktu a ¢lenského statu registrace nebo ¢lenského stitu bydlisté spolu komunikuji
prostiednictvim svych ndrodnich kontaktnich mist.

2. Clensky stit registrace nebo clensky stdt bydlisté zajisti, aby ozndmeni o dopravnim deliktu a ndsledné
dokumenty, které maji byt doruceny v souladu s odstavcem 1, byly doruceny bud’ v souladu s jejich vnitrostatnimi
pravnimi ptedpisy, nebo, je-li to fadné odivodnéno, zvldstnim zptisobem pozadovanym clenskym statem deliktu,
neni-li takovy zptsob s jejich vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy neslucitelny.

3. Clensky stat registrace nebo ¢lensky stit bydlisté zajisti, aby jejich piislusny orgdn poskytl elektronicky
strukturovanou odpovéd zahrnujict:

a) je-li doruceni aspésné, datum doruceni a tdaje o osobé, jez dokument obdrzela;
b) neni-li doruéeni Gspésné, divod, pro¢ se ozndmeni o dopravnim deliktu ¢i ndsledny dokument nepodafilo dorudit.

Odpovéd ohledné tispésného doruceni se povazuje za doklad o doruceni dokumentu.
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Cldnek 5f

Vzdjemnd pomoc pfi ¢innostech v oblasti vymdahdni prava

1. Clenské staty si vzdjemné poskytuji pomoc pfi vymahani prava v piipadé nezaplaceni pokuty za dopravni delikt
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedeny v ¢l. 2 odst. 1.

2. Po doruceni ozndmeni o dopravnim deliktu dotéené osobé a v piipadé nezaplaceni pokuty za dopravni delikt
ulozené pfislusnym orgdnem clenského statu deliktu maze tento pislusny orgdn pozddat pfislusny organ clenského
statu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté, aby byl ndpomocen pii vykonu spravnich rozhodnuti o pokutich
za dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2 odst. 1.

3. Zadost podle odstavce 2 se podd pouze v piipadé, Ze jsou splnény viechny tyto podminky:

a) rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt je spravni povahy, kone¢né a vykonatelné v souladu s piislusnymi pravnimi
piedpisy clenského statu deliktu;

b) ¢lensky stat deliktu je drzitelem dokladu o doruceni zadosti o zaplaceni pokuty za dopravni delikt dotéené osobg;

¢) dotcend osoba byla informovédna o opravnych prostiedcich proti spravnimu rozhodnuti, kterym se ukladd pokuta
za dopravni delikt v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy clenského stdtu deliktu, a méla moznost je uplatnit;

d) pokuta za dopravni delikt je vy$si nez 70 EUR.

4. Prislusny organ clenského stitu deliktu prostfednictvim svého narodniho kontaktniho mista zasle zddost podle
odstavece 2 ¢lenskému sttu registrace nebo ¢lenskému statu bydlisté v elektronické strukturované podobé.

5. Pokud muZze dotcend osoba prokdzat, ze thrada pokuty za dopravni delikt byla provedena, piislusny orgin
¢lenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté o tom neprodlené uvédomi prislusny orgdn ¢lenského stitu
deliktu.

6.  Piislusné organy clenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté uznaji bez jakychkoli dalsich formalit
spravni rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt, které bylo zasldno podle tohoto ¢lanku, a neprodlené ptijmou veskerd
opatfeni nezbytnd pro jeho vykonu, pokud se tento pfislusny organ nerozhodne uplatnit néktery z divoda pro
odmitnut{ uzndni nebo vykonu podle odstavce 8.

7. Vykon rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt se #idi pravnimi a spravnimi piedpisy pouzitelnymi v clenském
stté registrace nebo clenském staté bydliste.

8.  Pifslusny orgdn clenského stdtu registrace nebo ¢lenského stétu bydlisté mize odmitnout uznat a vykonat spravni
rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt. U¢ini tak pouze v piipadé, pokud se zjisti, Ze:

a) vykon rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt by byl v rozporu se zdsadou ,ne bis in idem?

b) podle pravnich predpisti ¢lenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté existuje imunita, kterd vykon
spravniho rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt znemozZnuje;

¢) rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt jiz neni z davodu uplynuti ¢asu vykonatelné podle pravnich pfedpisii
¢lenského stdtu registrace nebo ¢lenského statu bydlisté;

d) rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt neni kone¢né;
e) rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt nebo alespon jeho zdkladni obsah neni pfelozen, jak stanovi ¢lanek 5b;

f) zadost je nedplna a pfislusné organy clenského stitu deliktu ji nemohou doplnit;
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g) dochdzi k porusovani zdkladnich prdv nebo zdkladnich prévnich zdsad zakotvenych v Listiné zakladnich prav
Evropské unie.

Je-li zddost zamitnuta, piislusny orgén ¢lenského stitu registrace nebo ¢lenského stitu bydlisté to ozndmi piislusnému
organu ¢lenského statu deliktu a uvede divody zamitnuti.

9.  Penézitd Castka ziskand na zdkladé vykonu rozhodnuti o pokuté za dopravni delikt pfipadad clenskému stdtu
registrace nebo ¢lenskému statu bydlisté, neni-li mezi ¢lenskym stitem deliktu a ¢lenskym stitem registrace nebo
¢lenskym statem bydlisté dohodnuto jinak. Penize se G¢tuji v méné clenského stdtu registrace nebo ¢lenského stitu
bydlisté, podle toho, ktery z téchto ¢lenskych stati obdrzel predmétnou zddost.

10.  Odstavce 1 az 9 tohoto ¢lanku nebrdni pouziti rimcového rozhodnuti 2005/214/SVV, dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod nebo ujedndni mezi ¢lenskymi stity, pokud tyto dohody nebo ujedndni poméhaji dile
zjednodusit nebo usnadnit postupy pro vymahdni penézitych trestti nebo pokut spadajicich do oblasti piisobnosti této
smeérnice.

Cldnek 5g

Technické specifikace pro vyménu tdajit o registraci vozidel a pro vzijemnou pomoc

1. Pro vyménu informaci nebo poskytnuti vzdjemné pomoci v souladu s ¢l. 3a odst. 1 pouzivaji ¢lenské stity
specidlné navrzenou a vysoce zabezpefenou softwarovou aplikaci Evropského informacniho systému vozidel
a fidi¢skych opravnéni (EUCARIS) v jeji aktudlni verzi.

Clenské stéty zajisti, aby zpracovéani tdajii bylo zabezpecené, ndkladové efektivni, rychlé a spolehlivé a provadéné
interoperabilnimi prostfedky v rdmci decentralizované struktury.

2. Informace vyménované prostiednictvim systému EUCARIS se pfeddvaji v Sifrované podobé.

3. Do 20. ledna 2026 piijme Komise provadéci akty, jimiz stanovi postupy, obsah a technické specifikace softwaru,
véetné opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti, jez se tykaji elektronicky strukturovanych Zadosti a odpovédi
v souvislosti s ¢l. 3a odst. 1 pism. a) a zptisobii pfeddvani informaci pro poskytnuti vzdjemné pomoci, véetné pouziti
jednotnych $ablon, a postupt, jak je stanoveno v ¢lancich 4, 5¢, 5e a 5f. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 10a odst. 2.

4. PH vymezovani téchto provadécich aktt Komise bere zfetel na tato hlediska:

a) piislusné orgdny maji mit moznost identifikovat pfimy i nepiimy piistup v piipadech, kdy zddost nepochdzi
od zndmého ¢lena elektronické komunikaéni platformy;

g

piislusné orgdny maji mit moznost ndhledu do Zadosti, aby bylo zaruceno, Ze jsou zadosti fddné odivodnéné
a spliuji pozadavky této smérnice;

c) potieba zavedeni procest, které clenskym stdtim umozni v reakci na tato automatickd upozornéni a na neobvyklé
zadosti pfijimat vhodnd opatieni za déelem sniZeni rizik ohrozeni predmétnych tdaji, jakoz i organizovat
spolupraci mezi ¢lenskymi staty se zaméfenim na sledovani, fizeni a zmirfovani rizik, pfedevsim pokud jde o to,
aby nebyly odchylné od ¢l. 4 odst. 1 zasilany udaje v pfipadé neobvyklych zadosti;

&

Clensky stat registrace md mit pfed pfedanim tdaju o registraci ¢lenskému statu deliktu moznost vyzadat si
podrobnosti tykajici se predmétného dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a moZznost
pfedani dajt o registraci odmitnout, pokud ¢lensky stdt deliktu na uvedenou Ziddost o podrobnosti nereaguje
béhem jednoho mésice;

e) potieba vedeni pribéznych zdznamia o téchto ndhledech, jejichz prostfednictvim jsou ¢lenové automaticky
upozoriiovani na neobvyklé zadosti;

f) kdy maji mit piislusné orgdny moznost vyménovat si tidaje v rezimu jednotlivych synchronnich dotazt a kdy maji
mit moznost vyménovat si tidaje v rezimu asynchronnich dévek.
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5. Dokud nebudou provadéci akty uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku pouzitelné, automatizované vyhledavani
uvedené v ¢l. 4 odst. 1 této smérnice se provadi v souladu s postupy popsanymi v kapitole 3 bodech 2 a 3 piilohy
rozhodnuti Rady 2008/616/SVV (**) uplatfiovanymi spole¢né s piilohou této smérnice.

6.  Kazdy clensky stat nese své vlastni ndklady, které vyplyvaji ze spravy, pouzivani, idrzby a aktualizaci systému
EUCARIS a jeho pozménénych verzi.

Cldnek 5h

Soukromé pravni subjekty

1. Do 20. cervence 2029 clenské stity zajisti, aby jejich pfislusné orgdny nezmocnovaly pravnické osoby se
samostatnou pravni subjektivitou vlastnéné nebo ovlddané soukromym subjektem k provadéni jakychkoli ¢innosti
souvisejicich s uplatfiovanim této smérnice.

2.V obdobi do dne uvedeného v odstavci 1 (pfechodné obdobi) ¢lenské stty zajisti, aby postupy tykajici se
dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, jako jsou postupy souvisejici
s vyménou informaci, vymahdnim prava nebo jakymkoliv druhem vzdjemné pomoci podle této smérnice, smély
iniciovat a provadét pouze piislusné organy.

(*)  Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. cervence 2014 o elektronické identifikaci
a sluzbdch vytvdfejicich divéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES
(Uf. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

(**) Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni
preshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu a preshranicni trestné cinnosti (Uf. vést. L 210,
6.8.2008, s. 12).”

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Podéavani zprdv a monitorovini

1. Do 20. ledna 2029 a poté kazdé ctyti roky zasle kazdy clensky stat Komisi zprdvu o uplatiovani této smérnice.
Zpréava obsahuje tdaje a statistiky za kazdy kalenddini rok vykazovaného obdobi.

2. Ve zpravé se uvede pocet automatizovanych vyhleddvani provedenych ¢lenskym stitem deliktu v souladu s ¢l. 4
odst. 1 a sméfovanych na narodni kontaktni misto ¢lenského stdtu registrace v ndvaznosti na dopravni delikty v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2 odst. 1, které byly spachdny na jeho tizemi, spolu s druhem deliktd,
kterych se zadosti tykaly, a strukturovanym poctem nevyfizenych zddosti podle druhu nevyfizeni. Tyto informace
mohou vychdzet z Gdajti poskytnutych prostiednictvim systému EUCARIS.

Zpréava rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostitni Grovni, pokud jde o vyfizovdni dopravnich deliktt v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, a veskerych souvisejicich problém, jimz ¢lenské staty Celi. V popisu musi byt uveden
alespon:

a) celkovy pocet registrovanych dopravnich deliktd v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1,
které byly zjistény automaticky nebo bez urceni totoznosti dotcené osoby na misté;

b) pocet registrovanych dopravnich deliktt v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu uvedenych v ¢l. 2 odst. 1, které
byly spachdny s vozidly registrovanymi v jiném clenském stdté, nez ve kterém k deliktu doslo, a zjistény
automaticky nebo bez uréeni totoZnosti dotéené osoby na misté;

¢) pocet pevnych nebo odnimatelnych automatickych detekénich zafizeni, véetné rychlostnich kamer;

d) pocet pokut zaplacenych dobrovolné zahrani¢nimi osobami;
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e) pocet elektronicky pfedanych zddosti o vzdjemnou pomoc a odpovédi na tyto zddosti v souladu s ¢lankem 5¢
a pocet takovych zadosti, u nichz informace nebyly poskytnuty;

f) pocet elektronicky pfedanych zddosti o vzdjemnou pomoc a odpovédi na tyto zddosti v souladu s ¢lankem 5e
a pocet téchto zadosti, u nichz nebylo mozné pisemnosti dorucit;

g) pocet elektronicky predanych zadosti o vzdjemnou pomoc a odpovédi na tyto zadosti v souladu s ¢lankem 5f
a pocet téch Zadosti, u nichz bylo mozné sankce vymoci, a pocet téch zadosti, u nichz nebylo mozné sankce
Vymoci.

3. Ve zpravé se rovnéZz uvede pocet a druh dopravnich delikt v oblasti bezpecnosti silni¢ntho provozu uvedenych
v ¢l. 2 odst. 1, kterych se dopustili Fidi¢i s vozidlem registrovanym ve tfet{ zemi.

4. Komise zprdvy zaslané clenskymi stity posoudi a nejpozdéji do Sesti mésicti po obdrzeni zprdv od vsech
¢lenskych statt informuje vybor uvedeny v ¢lanku 10a odst. 1 o jejich obsahu.”

11) Clének 7 se nahrazuje timto:
,Cldnek 7
Dalsi povinnosti
Pravnické osoby, které jsou drziteli, vlastniky nebo koncovymi uzivateli vozidel, na néz se vztahuje vymeéna ddaji podle
této smérnice, maji pravo obdrzet informace o zpracovani svych tidaja.
Clenské stity se vzdjemné informuji o kybernetickych bezpecnostnich incidentech ozndmenych podle ¢ldnku 23
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 (*), pokud se incidenty tykaji tidaja ulozenych ve virtudlnich
nebo fyzickych cloudech nebo prostiednictvim sluzeb pro cloud hosting.
(*)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatienich k zajisténi
vysoké spolecné tirovné kybernetické bezpecnosti v Unii a o zméné nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice
(EU) 2018/1972 a o zruSen{ smérnice (EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Uf. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).”
12) Vkladd se novy clanek, ktery znf:
,Cldnek 7a
Finan¢ni podpora pfeshrani¢ni spoluprice
Komise poskytne finan¢ni podporu iniciativim, které pfispivaji k pteshrani¢ni spoluprdci pfi vyméhani pravidel
bezpecnosti silni¢niho provozu v Unii, zejména vyméné osvéd¢enych postupt, uplatiiovani inteligentnich metod
a technik vymahani prava v clenskych stitech, posileni budovani kapacit donucovacich orgdnt. Finanéni podporu Ize
poskytnout také na osvétové kampané tykajici se pfeshrani¢niho prosazovani pravidel bezpe¢nosti silnicniho provozu
a informa¢ni kampané v celé Unii o rozdilech ve vnitrostatnich pravnich predpisech.”
13) Clének 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

Informacni portdl tykajici se dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu (,portdl pro
pfeshrani¢ni vyménu informaci‘)

1. Komise zF{di a spravuje internetovy portal tykajici se dopravnich deliktt v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu
(dale jen ,portél pro pfeshrani¢ni vyménu informaci), ktery je k dispozici ve vSech afednich jazycich organti Unie a je
vénovan sdileni informaci s G¢astniky silni¢niho provozu o pravidlech platnych v ¢lenskych stitech v oblasti, na niz se
vztahuje tato smérnice, véetné piipadd, kdy je to obzvldsté dulezité pro zajisténi jejich dodrzovani. Portdl pro
pfeshrani¢ni vyménu informaci obsahuje informace o opravnych prostfedcich, o veskerych pravech pfiznanych
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dotéenym osobam podle této smérnice, véetné jazykovych moznosti, informace o pravidlech ochrany ddajt
a pouzitelnych sankcich, pi{padné véetné uplatnitelnych nefinan¢nich dopadii, a o systémech a dostupnych
prostiedcich pro dhradu pokut uloZenych za dopravni delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu.

2. Portdl pro preshrani¢ni vyménu informaci musi byt kompatibilni s rozhranim ziizenym podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 (*) a s dalsimi portdly nebo platformami s podobnym tcelem, jako je
portédl evropské e-justice.

3. Pro Gcely tohoto ¢lanku poskytnou ¢lenské staty Komisi aktudlni informace. Clenské stéty zajisti, aby byl odkaz
na internetovy portal uveden na internetovych strankach piislusnych organd.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018, kterym se zfizuje jednotnd
digitdlni brana pro poskytovan{ pfistupu k informacim, postuptim a k asistencnim sluzbdm a sluzbdm pro feseni
problémii a kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 10242012 (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 8a

Dvoustranné a mnohostranné dohody mezi ¢lenskymi stity

Tato smérnice nevylucuje uplatiiovani dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod nebo ujedndni mezi ¢lenskymi
staty, pokud tyto dohody nebo ujedndni obsahuji dodatené pozadavky nad rdmec pozadavkii uloZenych touto
smérnici a pomahaji ddle zjednodusit nebo usnadnit postupy stanovené v této smérnici.”

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Akty v pfenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 10 za ti¢elem zmény piilohy jeji
aktualizaci s ohledem na technicky pokrok nebo v piipadech, kdy to vyzaduji prévni akty Unie, které maji
bezprostiedni vyznam pro aktualizaci ptilohy.”

Vkladaji se nové ¢lanky, které zni:

,Cldnek 10a

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 182/2011 (¥).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise navrhovany provddéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 10b

Podéavani zpriv ze strany Komise

Komise do 20. ¢ervence 2030 a poté kazdych 18 mésici po obdrzeni zprdv uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 podd
Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o uplatiiovéni této smérnice ¢lenskymi stdty.

Clanek 10c

Pfechodné podivani zpriv

Do 6. kvétna 2026 zaslou ¢lenské stity Komisi souhrnnou zprévu v souladu s druhym a téetim pododstavcem tohoto
Clanku.
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V této souhrnné zpravé se uvede pocet automatizovanych vyhledavini provedenych ¢lenskym statem deliktu
a sméfovanych na ndrodni kontaktni mista ¢lenskych statii registrace v ndvaznosti na delikty spachané na jeho tzemi,
spolu s druhem deliktdi, kterych se zddosti tykaly, a poctem nevyiizenych zddosti.

Souhrnnd zpréva rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostdtni Grovni, pokud jde o vyfizovani dopravnich deliktd
v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu, zaloZeny na podilu téchto deliktt, které byly vytizovany prostfednictvim
ozndmeni o dopravnim deliktu.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla
a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (UF. vést.
L 55, 28.2.2011, s. 13).

17) Clének 11 se nahrazuje timto:

,Cldnek 11

~

Revize

Komise do 20. ¢ervence 2030 poda Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiovéani této smérnice ¢lenskymi
staty. Ke zpravé se piipadné pfipoji ndvrh Evropskému parlamentu a Radé na dalsf revizi této smérnice, pokud jde
o zahrnuti dalsich deliktd, jestlize z tdaju ¢lenskych statt vyplyvd, Ze to ma pozitivni a kvantifikovatelny dopad
na bezpec¢nost silni¢niho provozu.”

18) Priloha I se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze této smérnice.

19) Priloha II se zrusuje.

Cldnek 2
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a sprdvni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici
do 20. ¢ervence 2027. Clenské staty neprodlené sdéli znéni téchto pfedpisti Komisi.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldseni. Zpusob odkazu si stanovi clenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prdvnich piedpisti, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvactym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 19. prosince 2024.
Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda
R. METSOLA BOKA J.
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PRILOHA

Udaje nezbytné k provedeni vyhledivani uvedené v &l. 4 odst. 1 a 3

1. Udaje zaddvané pii tvodnim vyhleddvani (odchozi Zadost)

Polozka P () Pozndmky

Clensky stét registrace p Rozlisovaci znacka (%) ¢lenského stdtu registrace vozidla

Registraéni ¢islo vozidla p Uplné registraéni Cislo vozidla

Udaje tykajici se deliktu nebo kon-

troly vozidla

Misto spachdni deliktu nebo prove- p Adresa nebo kilometrovnikové staniceni mista, kde doslo k deliktu

deni kontroly vozidla nebo byla provedena kontrola vozidla

Clensky stét deliktu nebo kontroly P Rozlisovaci znacka (%) clenského stdtu deliktu

vozidla

Prislusny orgdn p Nézev piislusného orgdnu, ktery je odpovédny za dozddani ddaji
nebo za fizeni

Uzivatelské jméno p Uzivatelské jméno osoby, kterd je odpovédnd za dozddani Gidaji nebo
za fizeni

Registracni ¢islo p Registracni ¢islo poskytnuté piislusnym organem, ktery je odpovédny
za dozddani Udaju a za Fzeni

Referen¢ni datum deliktu nebo kon- P

troly vozidla

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3237 o]
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Polozka P () Pozndmky
Referencni ¢as deliktu nebo kontroly P
vozidla
Ucel vyhleddvani p Kéd oznacujici druh dopravntho deliktu v oblasti bezpecnosti

silni¢éniho provozu uvedeného v ¢l. 2 odst. 1.

1. = Pfekroceni nejvyssi dovolené rychlosti

2. = Rizen{ vozidla pod vlivem alkoholu

3. = Nepouziti bezpecnostnich pdsti

4. = Nezastaveni na Cerveny signdl svételného signaliza¢niho zafizeni
5. = Pouziti zakdzaného pruhu

10. = Rizeni vozidla pod vlivem drog

11. = Nepouziti ochranné ptilby

12. = Nedovolené pouziti mobilniho telefonu nebo jiného komuni-
ka¢niho zafizeni za jizdy

14. = Nedodrzeni bezpe¢né vzdalenosti od vptedu jedouciho vozidla
15. = Nebezpeéné predjizdéni

16. = Nebezpecné parkovani nebo zastaveni

17. = Prejizdéni jedné nebo vice souvislych car

18. = Jizda v protisméru

19. = Nedodrzeni pravidel pro vytvdreni a vyuzivani nouzovych
koridorti pro vozidla pohotovostnich sluzeb ¢ pravidel pro ddvani
pfednosti témto vozidlim

20. = Pouziti pfetizeného vozidla
33. = Nedodrzeni pravidel tykajicich se omezeni vjezdu vozidel
34. = Ujeti z mista nehody

35. = Nedodrzeni pravidel na Zelezni¢nim piejezdu

() P = povinné sdéleni tdaje. ’
() RozliSovaci znacka podle ¢ldnku 37 Umluvy o silni¢nim provozu uzaviené ve Vidni dne 8. listopadu 1968, nebo kéd ¢lenského statu
v ramci systému EUCARIS.
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2. Udaje poskytované jako vysledek tvodniho vyhleddvani provedeného podle ¢l. 4 odst. 1 a 3

Cést 1. Udaje o vozidlech poskytnuté v souladu s ¢l. 4 odst. 1 a 3

Polozka PIN (3 Pozndmky (*)
Registraéni ¢islo vozidla p (K6d A) Uplné registraéni Cislo vozidla
Cislo podvozku | VIN (!) p (K6d E) Uplné ¢islo podvozku | VIN vozidla
Clensky stét registrace p Rozlisovaci znacka (%) ¢lenského stdtu registrace vozidla
Tovérni znacka p (Kéd D.1) Tovérni znacka vozidla, napt. Ford, Opel, Renault
Obchodni oznaceni P (Kéd D.3) Obchodni oznaceni vozidla, napf. Focus, Astra, Megane
Kéd kategorie EU P (Kéd J) napf. N1, M2, N2, L, T
Datum prvni registrace p (Kéd B) Datum prvni registrace vozidla
Datum posledni registrace p (Kéd 1) Datum posledni registrace vozidla
Jazyk P Jazyk dokladu o registraci vozidla
Predchozi dotazy N Data ptedchozich dotazii tykajicich se vozidla

P,
-

) VIN = identifika¢ni &islo vozidla
P = povinné sdéleni tdaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostatnim registru ¢lenského stitu, N = nepovinné sdéleni tdaje.
%) Kédy jsou harmonizovéany podle piiloh I a Il smérnice Rady 1999/37[ES ze dne 29. dubna 1999 o registra¢nich dokladech vozidel

(UF. vést. L138, 1.6.1999,5.57).
() RozliSovaci znacka podle ¢ldnku 37 Umluvy o silni¢nim provozu uzaviené ve Vidni dne 8. listopadu 1968, nebo kéd ¢lenského statu
v ramci systému EUCARIS.
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Cést II. Udaje o vozidlech poskytnuté v souladu ¢l. 4 odst. 1 a 3

Polozka

PIN()

Pozndmky (%)

Maximédlni  technicky  piipustnd
hmotnost nalozeného vozidla, ne-
tykd se motocyklt

(Kod F.1)

Maximaélni piipustnd hmotnost na-
lozeného vozidla v provozu v ¢len-
ském stdté, ve kterém je vozidlo
registrovano

(Kéd F.2)

Maximaélni piipustnd hmotnost na-
lozeného celého vozidla v provozu
v lenském stité, ve kterém je
vozidlo registrovano

(Kéd E.3)

Provozni hmotnost vozidla s karose-
rii, v pifpadé tazného vozidla jiného
neZ kategorie M, vcetné spojovaciho
zafizeni (v kg)

(Kéd G)

Pocet ndprav

(Kéd L)

Rozvor kol (v mm)

(Kéd M)

Pro vozidla s celkovou hmotnosti
vys$i nez 3 500 kg, rozloZeni maxi-
malni technicky piipustné hmotnosti
nalozeného vozidla na ndpravy:

1. ndprava (v kg)

popiipadé 2. ndprava (v kg)
popiipadé 3. ndprava (v kg)
popiipadé 4. ndprava (v kg)

popiipadé 5. ndprava (v kg)

(K6d N.1)
(K6d N.2)
(K6d N.3)
(K6d N.4)

(Kéd N.5)

Maximdlni technicky pfipustnd pri-
pojnd hmotnost pifpojného vozidla:

brzdéného (v kg)

nebrzdéného (v kg)

(Kéd 0.1)

(Koéd 0.2)

Motor:
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Polozka P/N () Pozndmky (%)

Druh paliva nebo zdroje pohonu (Kéd P.3)

Typ EURO N (K6d V.9)

(') P = povinné sdéleni ddaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostdtnim registru ¢lenského stdtu, N = nepovinné sdéleni tidaje.
() Kody jsou harmonizoviny podle pfiloh I a Il smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registracnich dokladech vozidel
(Uf. vést. L138, 1.6.1999, 5. 57).

Cést I1I. Udaje o drzitelich a vlastnicich vozidel

Polozka PIN () Pozndmky (%)

Udaje o drzitelich vozidla (Kod C.1)

Udaje tykajici se drzitele osvédéeni o registraci

Pijmeni nebo obchodni firma p (Kod C.1.1)

Pijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkach a v tisknutelném formdatu.

Jméno p (Kod C.1.2)

Jméno ¢ jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkdch
a v tisknutelném formatu.

Adresa P (Kod C.1.3)

Ulice, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo, misto bydlisté,
stat bydlisté atd. se uvedou v samostatnych kolonkéch a v tisknutel-
ném formatu.

Elektronické komunikac¢ni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-
ky ruc¢ovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Pravni subjekt p Fyzickd nebo pravnickd osoba
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Polozka P/N () Pozndmky (%)

Misto narozen{ N

Identifika¢ni ¢islo P Identifika¢ni adaj, ktery jednoznaénym zptsobem identifikuje osobu
nebo spole¢nost.

Udaje o vlastnicich vozidla (Kod C.2)
Udaje tykajici se vlastnika vozidla

Pi{jmeni nebo obchodni firma p (Kéd C.2.1)
Prijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkdch a v tisknutelném formatu.

Jméno p (Kod C.2.2)
Jméno ¢&i jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkidch
a v tisknutelném formatu.

Adresa p (Kod C.2.3)

Elektronické komunikac¢ni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-

ky rucovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Pravni subjekt p Fyzickd nebo pravnickd osoba

Misto narozen{ N

Identifika¢ni &islo p Identifika¢ni tidaj, ktery jednoznacnym zptisobem identifikuje osobu

nebo spole¢nost.

(') P = povinné sdéleni tdaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostdtnim registru ¢lenského stdtu, N = nepovinné sdéleni tdaje.
()  Kddy jsou harmonizovany podle ptiloh I a Il smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registracnich dokladech vozidel

(Ur. vést. L138, 1.6.1999, s. 57).
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Cést V. Udaje o koncovych uzivatelich vozidel

Polozka P/N () Pozndmky

Udaje o koncovych uzivatelich vozi- Udaje tykajici se koncového uzivatele vozidla

dla

Ptijmeni nebo obchodni firma P Ptijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkdch a v tisknutelném formatu.

Jméno p Jméno ¢&i jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkach
a v tisknutelném formatu.

Adresa P Ulice, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo, misto bydlisté,
stat bydlisté atd. se uvedou v samostatnych kolonkdch a v tisknutel-
ném formatu.

Elektronické komunikac¢ni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-

ky rucovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Prévni subjekt P Fyzickd nebo pravnickd osoba

Misto narozen{ N

Identifika¢ni &islo p Identifika¢ni adaj, ktery jednoznacnym zptisobem identifikuje osobu
nebo spole¢nost.

(") P = povinné sdéleni tdaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostatnim registru ¢lenského stdtu, N = nepovinné sdéleni tdaje.
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Cést V. Udaje v dobé spachani dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu tykajici se piedchoziho drzitele
a vlastnika vozidla, které jsou pfedmétem pocatecniho vyhledévani podle oddilu 1 této piilohy, podle ¢l. 4a odst. 2

Polozka PIN () Poznamky (3
Udaje o predchozich drzitelich vozi- (Kéd C.1)
dl .
N Udaje tykajici se drzitele osvédceni o registraci

Pijmeni nebo obchodni firma p (Kéd C.1.1)
Pijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkdch a v tisknutelném formatu.

Jméno p (Kéd C.1.2)
Jméno ¢ jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkdch
a v tisknutelném formatu.

Adresa p (Kéd C.1.3)
Ulice, ¢islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo, misto bydlisté,
stat bydlisté atd. se uvedou v samostatnych kolonkdch a v tisknutel-
ném formatu.

Elektronické komunikaéni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-

ky rucovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Prévni subjekt P Fyzickd nebo pravnickd osoba

Misto narozeni N

Identifika¢ni ¢islo p Identifika¢ni adaj, ktery jednozna¢nym zptsobem identifikuje osobu

nebo spole¢nost.

Udaje o piedchozich vlastnicich
vozidla

(Kéd C.2)

Udaje tykajici se predchoziho vlastnika vozidla
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Polozka P/N () Pozndmky (%)

Pfijmeni nebo obchodni firma P (Kod C.2.1)
Ptijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkdch a v tisknutelném formatu.

Jméno p (Kod C.2.2)
Jméno ¢&i jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkach
a v tisknutelném formatu.

Adresa p (Kod C.2.3)

Elektronické komunikacéni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-

ky rucovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Pravni subjekt p Fyzickd nebo pravnickd osoba

Misto narozeni N

Identifika¢ni ¢islo p Identifika¢ni adaj, ktery jednozna¢nym zptsobem identifikuje osobu

nebo spole¢nost.

(') P = povinné sdéleni tdaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostdtnim registru ¢lenského stdtu, N = nepovinné sdéleni tdaje.
()  Kddy jsou harmonizovany podle ptiloh I a Il smérnice Rady 1999/37/ES ze dne 29. dubna 1999 o registracnich dokladech vozidel

(Ur. vést. L138, 1.6.1999, s. 57).
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Cést VI. Udaje v dobé spachani deliktu tykajici se predchoziho koncového uZivatele vozidla, které jsou predmétem
pocate¢niho vyhledavani podle oddilu 1 této prilohy, podle ¢l. 4a odst. 2

Polozka PIN () Poznamky

Udaje o piedchozich koncovych Udaje tykajici se piedchoziho koncového uzivatele vozidla

uzivatelich vozidla

Pijmeni nebo obchodni firma p Pijmeni nebo obchodni firma, dodatky za jménem a tituly se uvedou
v samostatnych kolonkach a v tisknutelném formatu.

Jméno p Jméno ¢i jména a inicidly se uvedou v samostatnych kolonkach
a v tisknutelném formatu.

Adresa p Ulice, ¢&islo domu a dodatek, postovni smérovaci ¢islo, misto bydlisté,
stat bydlisté atd. se uvedou v samostatnych kolonkdch a v tisknutel-
ném formaétu.

Elektronické komunikaéni prostied- N E-mailovd adresa pro sluzby elektronického doporuceného do-

ky rucovani v souladu s ¢l. 5a odst. 1.

Pohlavi N Muz, Zena

Datum narozeni p

Prévni subjekt p Fyzickd nebo pravnickd osoba

Misto narozeni N

Identifika¢ni ¢islo p Identifika¢ni adaj, ktery jednoznaénym zptsobem identifikuje osobu
nebo spole¢nost.

(') P = povinné sdéleni ddaje, pokud je k dispozici v jakémkoli vnitrostdtnim registru ¢lenského stdtu, N = nepovinné sdéleni tidaje.
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